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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Nosotros, EBS Sp. z 0.0., con completa responsabilidad declaramos que el
presente producto cumple con todos los requisitos incluidos en la Directiva del
Parlamento Europeo y del Consejo n® 1999/5/CE del dia 9 de marzo del 1999 r.
La copia de la "Declaracion de conformidad" se puede encontrar en la direccion
http://www.ebs.pl/certyfikaty/.

INFORMACION IMPORTANTE

El simbolo de contenedor tachado significa que en el terreno de la Union
Europea, después de terminar el uso de producto se debe eliminar en un punto
destinado especialmente para ello. Esto se refiere al mismo aparato y a los
accesorios marcados con este simbolo. No se debe tirar estos productos junto
con los desechos comunales no sorteados.

El contenido del presente documento esta presentado "tal como es — as is". No
se otorga ninguna garantia tanto expresada como conjetural, incluyendo, pero sin limitacion,
cualquier garantia conjetural del uso comercial o utilidad para un objetivo concreto a menos
que tales sean requeridas por las leyes vigentes. El fabricante se reserva el derecho a realizar
cambios en este documento o retirarlo en cualquier momento sin previo aviso.

El fabricante del dispositivo promociona la politica de continuo desarrollo. Se reserva el derecho
a introducir cambios y mejoras de todas las funciones del producto descritas en el presente
documento sin previo aviso.

La disponibilidad de las respectivas funciones dependera de la version del software del aparato.
Se pueden conseguir los detalles del mas proximo distribuidor de aparatos.

En ninguna circunstancia el Fabricante se responsabiliza de cualquier pérdida de datos o
ganancias o bien de cualquier especial, casual, resultante o intermedios dafos ocasionados por
cualquier manera.
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1. INTRODUCCION

Agradecemos la seleccion de la centralita de la empresa EBS.

CPX200NW es simple, centralita de alarmas funcional integrada con la transmisora
GSM/GPRS/SMS, destinada a los pequefios y medios objetos. La centralita esta dotada de 3
salidas y de lineas de entrada 7 por cable y 9 inalambricas con posibilidad de dividirlas en dos
particiones. El teclado dedicado de LED KP16 fue proyectado segun un disefio moderno y

discreto. Pequefias dimensiones, grandes y comodos botones y una simple instalacion es una
ventaja indiscutible de nuestro sistema.

El producto fue proyectado segln los requisitos de la norma PN-EN 50131 Grado 2, Clase de
ambiente II.



2. FUNCIONES DE LA CENTRALITA

2.1. PARAMETROS FUNCIONALES

ZONAS

« 7 lineas de entrada con posibilidad de configuraciéon NC / NO / EOL-NC / EOL-NO /
DEOL-NC / DEOL-NO

* 9 lineas de entrada inalambricas

« Lineas de guardia - inmediatas, retrasada, 24 horas de asalto, de rearme/desarme, 24
horas de sabotaje, atrasada condicionalmente, 24 horas de asalto, 24 horas de incendio

SALIDAS PROGRAMABLES

» 1 salida de alarma con monitoreo, de alto voltaje (corriente maxima 1,1A)
» 2 salidas de alarma vigiladas, de baja tension (voltaje maximo 50mA)

SALIDA DE ALIMENTACION

« 1 salida de avisador (voltaje maximo de 350mA)
» 1 salida de sensor (voltaje maximo de 350mA)
« 1 salida de teclado (voltaje maximo de 100mA)

PARTICIONES
» 2 particiones con posibilidad de atribuirles cualquier nimero de entradas
BOTONERA

» soporte del teclado LED KP16
» posibilidad de conectar hasta tres teclados

TRANSMISION

« Transmision de sefiales por medio del médulo GPRS/SMS

» Cifrado de los datos enviados a través del estandar AES

« Comunicacion con la estacion de monitoreo por medio del servidor dedicado OSM.2007
que garantiza la perfeccion de la transferencia de datos gracias a la funcion de
redundancia

« Control de conexién GSM/GPRS - recuperacion automatica de la comunicacion con la
estacion de monitoreo o conmutacion al servidor de reserva

CONFIGURACION

e Local, por medio del teclado KP16 o del ordenador
« Remota, por medio de GPRS, SMS 6 CSD

USUARIOS

» 1 codigo de administrador (principal)

» 1 cbdigo de servicio

« 8 cddigos de usuarios

« Posibilidad de delimitar el alcance de permisos para algunos cédigos

OPCIONES DEL SISTEMA

» Diagnostico automatico de los basicos elementos del sistema
» Posibilidad de revision de defectos, memoria de alarmas, bufer de acontecimientos
» Historia de acontecimientos del sistema / técnicos hasta 5000 acontecimientos
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2.2. PARAMETROS TECNICOS

Tension de alimentacion: 18VAC (16-20VAC)
Potencia requerida de transformador: min. 20VA
Consumo de corriente medio/maximo: 120mA / 1100mA @18VAC

(medio para las condiciones: bateria cargada, conexion
al servidor, teclado, falta de sensores)

Consumo medio de la corriente de 60mA / 80mA
bateria con falta de alimentacion externa

(sin teclado/con teclado):
(bateria cargada, falta de sensores, conexion abierta al

servidor)

Corriente de carga de la bateria: max. 350mA

(Medida con la bateria cargada completamente)

Tension de carga: 13,8V

Baterias soportadas: de plomo y acido 12V
Tension de la sefalizacion de bajo nivel | 11V

de carga:

Tension de desconexion de bateria con por debajo de los 9V
demasiado bajo nivel:

Dimensiones de la placa: 152mm x 78mm x 30mm
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3. INSTALACION Y CABLEADO

3.1. ORDEN DE INSTALACION

1. Elaborar el esquema de instalacion teniendo en cuenta la distribucion de la centralita,
teclado, sensores y los demas elementos del sistema.

2. Montar la centralita en un lugar de dificil acceso con posibilidad de alimentacion
continua.

3. Montar el teclado en un lugar facil para el usuario y conectarlo a la centralita. La
descripcion de teclado se encuentra en el capitulo 3.6.2.

NOTA: El largo maximo de los conductos que conectan la centralita al
teclado, con la secciéon de 0,5mm?, no podra exceder los 200m.

4. Instalar sensores y reed switches de puertas y ventanas. Conectar los elementos
montados a la centralita de alarmas. Las configuraciones ejemplares de las lineas de
entrada de la centralita se encuentran descritas en el capitulo 3.4.

5. Montar y conectar los avisadores a la centralita de alarmas. Los esquemas ejemplares de
la conexion de avisadores se encuentran en el capitulo 3.5.

6. Realizar las demas conexiones de cables.
7. Conectar la alimentacion de red de la centralita y la bateria.

8. Programar las funciones de la centralita. El procedimiento de programacién esta descrito
en los siguientes capitulos.

NOTA: En caso de usar mas de un teclado en el sistema, hay que
recordar de dar direccion a cada teclado (véase el punto 3.6.4).

9. Comprobacion del funcionamiento del sistema y de todos sus elementos.

CENTRALITA DE ALARMAS CPX200NW — MANUAL DE INSTALADOR 9/111



3.2. DESCRIPCION DE COMPONENTES PCB

g A F
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START
PROG
CONF
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\
AC AC BAT+ BAT- AUX1+OUT10UT20UT3 KT KR KG KP\QUX2+ IN1 GND IN2 IN3\GND IN4 IN5 GND IN6\ IN7 GND

®» w b

Dibujo 1. Descripcion de los componentes PCB

Q@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@ @

1. Conexion de la antena GSM (SMA hembra

La antena GSM se suministra por separado como uno de los componentes opcionales del
sistema. Se recomienda usar la antena con conducto, lo cual permite encontrar la respectiva
posicidn que garantiza la cobertura éptima de GSM. La centralita esta ajustada a soportar la
antena GSM con la conexidon SMA macho.

2. Toma de la tarjeta SIM

La centralita estd dotada de la transmisora integrada GSM/GPRS/SMS. Para la comunicacién
al servidor se requiere la tarjeta SIM con la activa transferencia de GPRS. Se debe montar la
tarjeta en la toma indicada en el dibujo.

desactivada la demanda del cédigo secreto PIN o bien fijado el
codigo secreto PIN conforme con el programado en la centralita. El

j NOTA: Antes de introducir la tarjeta asegurese de que la tarjeta tiene
codigo secreto PIN de la centralita es 1111.

3. Diodo LED amarrillo "ESTADO"
La descripcion detallada de funcionamiento del diodo "ESTADQO" se encuentra en el capitulo
9.

4. Diodo LED rojo "ERROR"
La descripcion detallada de funcionamiento del diodo "ERROR" se encuentra en el capitulo 9.
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5. Diodo LED verde "OK"
La descripcion detallada de funcionamiento del diodo "OK" se encuentra en el capitulo 9.

6. Conexion del programador "CONF"

La conexion IDC10 "CONF" permite la configuracion de la centralita por medio del
programador dedicado GD-PROG y cualquier ordenador dotado del puerto RS232.

7. Boton de recuperacion de la configuracion predeterminada "PROG"

Al apretar y mantener este boton durante 10s a la hora de conectar la alimentacién a la
centralita ocasionaremos la eliminacion de todos los usuarios y recuperacion del cddigo
predeterminado de administrador. El cddigo predeterminado de administrador es 1111.

8. Boton de inicio de la centralita desde la bateria sin alimentacion de red
"START"

Cuando ponemos en marcha la centralita en caso de la falta de alimentacidn, después de
conectar la bateria se debe apretar este boton.

9. Conexidn por tornillos de la centralita

Las conexiones de alimentacidn, las de entrada y de salida fueron descritas detalladamente
en el capitulo 3.3.

10. Agujeros de montaje de la centralita (distancia de agujeros 132x61mm)

Los agujeros indicados sirven para montar la centralita en la caja de cualquier tipo. Como
opcion, se puede pedir la caja de plastico dedicada OBDNA (la caja incluye el respectivo
transformador 230VAC/18VAC).

11. Conexion de antena al modulo inalambrico

La antena del modulo inalambrico esta incluida en el conjunto. Se debe situarla en la toma
seflalada con ANT bajo la grapa caliente (respectivo polo distinguido en el Dib.1 como grapa
vacia de la conexidon ANT). Para la seguridad, la grapa fria fue tapada con el cartucho de
plastico (en el dibujo sefialado como pintado de negro).

12. Mddulo inalambrico
El mddulo inaldmbrico sirve para recibir las sefiales de los mandos y sensores inalambricos.
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3.3. DESCRIPCION DE LAS CONEXIONES POR TORNILLOS DE LA
CENTRALITA

NOTA: iTodos los trabajos de montaje e instalacion se deben realizar
con la alimentacion de red y bateria desconectadas!
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| RECARGABLE
\ 12V
\ HASTA 17Ah

Dibujo 2. Descripcion de las conexiones por tornillos de la centralita
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3.4. CONFIGURACION DE LAS LINEAS DE ENTRADA POR CABLE

Todas las lineas de entrada por cable se pueden configurar completamente y pueden
funcionar como cerradas normalmente (NC) o abiertas normalmente (NO) y como
parametrizadas (EOL-NO & EOL-NC) con el empleo de resistores del valor de 2,2kQ o
doblemente parametrizadas (DEOL-NO & DEOL-NC) con el empleo de resistores 1,1kQ.
Ambos tipos de resistores se encuentran en el conjunto con la centralita de alarmas. Las
diferentes configuraciones de las lineas de entrada se encuentran en el dibujo 3.

DEOL-NO EOL-NO NO
IN GND IN GND IN GND
O (@) @) (@) O (@)
R 1,1kQ R 1,1kQ R 2,2kQ
Z1 z2 Z3 z4 Z1 z2 Z1 /_})22
NO NC NO NO
APISONADORA
DEOL-NC EOL-NC NC
IN GND IN GND IN GND
e} o o) o o)
D R 2,2kQ
R 1,1kQ
Z1 z4 Z1 z2 Z1 72
NC NC NC NC
APISONADORA

Dibujo 3. Configuracion de las lineas de entrada
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3.5. CONEXION EJEMPLAR DE AVISADOR

3.5.1. Avisador interno sin propia alimentacion
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—
-
—

000
000
TECLADO

APISONADORA (EOL-NC)

R2.2kQ  APISONADORA (EOL-NC) —_—

SUMINISTRO DE ENERGIA

DATOS DE TECTLADO TRANSFERIDOS | [ [1[]

BASE

SALIDA 1 PROGRAMABLE 3 (MAX. 10mA) COLECTOR ABIERTO

EMISION ACUSTICA Y OPTICA

SIRENA INTERNA SIN EL
SUMINISTRO DE
ENERGIA DE RESERVA

(e.g. M21 / EBS)

AC AC BAT+ BAT- AUX1+0OUT10UT20UT3 KT KR KG KP AUX2+ IN1 GND IN2 IN3 GND IN4 IN5 GND IN6 IN7 GND

— (3

FUSE
18VAC / 20VA 200mA

@ oloolooololoovlvlovRlvlovvvvRvlel @

|

L)

BATERIA EXTERNA
RECARGABLE 12V
HASTA 17Ah

Dibujo 4. Conexion ejemplar del avisador interno sin propia alimentacién
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3.5.2. Avisador externo con propia alimentacion
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SALIDA 2 PROGRAMABLE (MAX. 50mA) COLECTOR ABIERTO
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(e.g. BM8000PLB4 / EBS)
+ -

BATERIA EXTERNA
RECARGABLE 12V
HASTA 17Ah

Dibujo 5. Conexion ejemplar del avisador externo con propia alimentacion
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3.6. TECLADO KP16

3.6.1. Descripcion de los elementos de teclado
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Dibujo 6. Teclado KP16

1. Botones de teclado

Los botones 0-9 y * y # que sirven para soportar el teclado y la centralita. Después del
primer apriete de cualquier botdn el teclado queda iluminado. Pasado el periodo de unos
segundos de inercia, la iluminacidon se apaga automaticamente con fluidez. Para facilitar
la memorizacidon de cddigos, en los botones se encuentra el alfabeto.

2. Diodo ALARM (color rojo):

Parpadeando — significa que en el sistema tuvieron lugar las alarmas (memoria de
alarmas).

Iluminado continuamente — significa que el sistema esta en estado de alarma.
Apagado — el sistema funciona correctamente.
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3. Diodo ARMED (color rojo):

Parpadeando - significa que el tiempo esta descontado para la salida en cualquiera de las
particiones.

Iluminado continuamente — al menos una particion esta armada.
Apagado — particiones desarmadas.

4. Diodo SYSTEM (color amarillo):

Parpadeando — significa que en la memoria de la centralita hay averias que ya existieron
(por ejemplo, hubo falta de alimentacion pero volvid la alimentacion).

Iluminado continuamente — en el sistema hay averia que no fue eliminada.
Apagado — en el sistema no hay averia.

5. Diodo PROG (color azul):

Parpadeando despacio — esta activada la funcién de servicio y es una de las funciones de
usuario.

Parpadeando — se introduciran los datos.
Iluminado continuamente — activado el modo de servicio de instalador.

6. Diodos 1 — 16 (color rojo)

En estado de trabajo normal cuando el diodo ilumine, significa la violacion de la linea que
le corresponde. Cuando el diodo parpadea, quiere decir cuando la entrada fue
bloqueada. Después de activar la funcion de servicio, en los diodos se ensefian los datos.

7. Conexion por tornillos

Conexiones para conectar los conductos que conectan el teclado a la centralita de
alarmas.

8. Orificio para introducir conductos
Lugares de introduccién de los conductos de conexion.

9. Orificios de montaje

El teclado fue dotado de cuatro orificios ovales de montaje para la adecuada fijacion de
teclado.

10. Cierre automatico de la apertura de la caja

Para abrir la caja se recomienda usar el destornillador del tamano 2,5-5mm. Se debe
introducirlo en el orificio indicado y realizar un pequefio movimiento de palanca hacia la
parte trasera de la caja.

11. Conmutador de sabotaje

Después de montar el teclado, el contacto de conmutador esta cerrado. El desmontaje
no autorizado de teclado ocasionara el envio de informacion a la centralita de alarmas.
Para nivelar las irregularidades del suelo, en la palanca de conmutador fue situado un
muelle.
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3.6.2. Especificacion de teclado

Tension de alimentacion: 10 - 13,8 VDC
Consumo de energia: tipo 20 mA, max. 70 mA
Peso de teclado: 70 g

Dimensiones de la caja: 99 x 82 x 19 mm

Tipo de teclado: LED, 16 diodos de estado, 4 diodos de estado (ALARM, ARMED,
SYSTEM, PROG)
Distribucion de teclas: Teclado de teléfono estandar 3 x 4 teclas

3.6.3. Instalacion de teclado

1. El teclado KP16 esta destinado para montar en los interiores de espacios, en el
suelo seco y plano. Se suele situarlo en la pared, cerca de la puerta de entrada, a
la altura de 120-140 cm desde el suelo.

2. Abre la caja de teclado — introduzca el destornillador plano en el orificio de la
parte inferior de la caja y apriete el cierre automatico. Luego, con cuidado abre
ambas partes de la caja, empezando por la parte inferior de la caja.

3. Marque y taladre orificios en la pared para montar la parte trasera de la caja.
4. Atornille la parte trasera de la caja al suelo.

5. Conecte los conductos que unen el teclado a la centralita. Las grapas del teclado
marcadas como: KT, KR, KP, KG, deberan estar conectadas a las grapas KT, KR,
KP, KG en la centralita de alarmas (véase el dib. 2.)

6. Junte una parte de la caja con la trasera empezando por la parte superior de la
caja. Asegurese de que el teclado esta bien montado y el interruptor de sabotaje
esta apretado.

3.6.4. Direccionamiento de los aparatos conectados a la conduccion de
teclado

Cada teclado conectado a la conduccién debera tener direccion individual de 1 a 3. Las
direcciones no pueden repetirse (la centralita no soporta aparatos de direcciones
idénticas). Se recomienda atribuir las siguientes direcciones a partir de 1. En los teclados
la direccion se fija de forma programable (por defecto se fija en la direccion 1).

La programacion de la direccion de teclado:

1. Quitar el teclado de la pared (el contacto del conmutador de sabotaje debera estar
abierto).

2. Al mismo tiempo apretar y mantener la tecla (5] y 1) [=2] ¢ [=3] que
significa una nueva direccion de teclado.

3. Pasados unos 5 segundos en el teclado se presentara la direccién programada de
teclado.

4. Después de programar el teclado se debe reiniciar la centralita CPX200NW.

CENTRALITA DE ALARMAS CPX200NW — MANUAL DE INSTALADOR 18 /111



4. CONFIGURACION DE LA CENTRALITA

4.1. BLOQUEO DE ZONAS

La funcion de bloqueo de entradas permite desactivar la vigilancia de cualquier entrada o
evitar las lineas dafiadas. Pueden ser bloqueadas también las entradas que no vigilan y a las
cuales el usuario tiene acceso. Las entradas estan bloqueadas desde el momento de fijar el
bloqueo hasta desarmar. El sistema avisa de este hecho al usuario por medio del parpadeo
del diodo con el nimero que corresponde a la entrada blogueada.

Bloqueo de entradas:

1. Introduzca el nimero de funcion y confirme con el simbolo . Luego,

introduzca el cddigo de usuario y apriete . El cddigo correcto se confirmara con una
sefal sonora de 3 tonos.

Nota: Después de introducir el cédigo incorrecto, el teclado generara
un largo sonido. Vuelva a introducir el cédigo correcto.

2. Seleccione por medio de los botones de 1 a 9 las entradas que quieras bloquear. Para
seleccionar el nimero de entrada de 10 a 16 se debe apretar y mantener durante 2
segundos la tecla de 0 a 6 (0 para 10, 1 para 11, 2 para 12 etc.).

3. Por medio de apretar las teclas con numeros realizaremos el cambio del estado de
blogueo de entradas (los diodos con el respectivo nimero de entrada se

encenderan/apagaran). Con la tecla confirmamos el bloqueo de las entradas
seleccionadas. El cambio sera confirmado con un tono triple. Para anular los cambios

introducidos apriete la tecla .

4.2. ANADIR A UN NUEVO USUARIO

Esta funcién afiade el cddigo de nuevo usuario. Los cddigos pueden ser afiadidos solamente
por el administrador. La funcion introducida correctamente sera confirmada con un tono
triple.

Nota: Los respectivos codigos no podran repetirse; cuando el codigo es
duplicado con otro cédigo no se guardara.

Para anadir a un nuevo usuario:
1. Introduzca el cédigo de la funcion 1) y confirme .

2. Introduzca el cédigo de administrador y confirme . La correcta introduccién del
cédigo sera confirmada con un tono triple.

3. Se visualizaran los numeros de los usuarios ya existentes.

4. Introduzca la ID de un usuario recientemente afadido (de 1 a 8), diferente que los

demas numeros ID ya afadidos y confirme . Se visualizaran los numeros de
particiones a las cuales tenga acceso un nuevo usuario.
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5. Al apretar 1 6 2 se ilumina/se apaga el diodo de la respectiva particion. Después de fijar
acceso, apriete, para confirmar. Todos los diodos deberan estar apagados ahora.

6. Introduzca el cddigo de un usuario afiadido nuevamente (de 4 a 7 digitos) y confirme
(]

7. Vuelva a introducir el cddigo del usuario anadido de nuevo y apriete para terminar
la adicidn o bien para salir sin guardar los cambios.

8. Cuando el usuario se introduzca correctamente oira el tono triple de confirmacién, en
caso contrario oira una sefal continua.

4.3. ELIMINACION DE USUARIO

La funcion elimina los codigos de usuarios. Los cédigos pueden ser eliminados solamente
por el administrador. La funcion introducida correctamente sera confirmada con un tono
triple.

Nota: No se puede eliminar la cuenta de Administrador (usuario n° 0)
ni la cuenta de Instalador (usuario n° 9).

Para eliminar al usuario:
1. Introduzca el cédigo de la funcion y confirme .

2. Introduzca el cddigo de administrador y confirme . La correcta introduccién del
cédigo sera confirmada con un tono triple.

3. Se visualizaran los nimeros de los usuarios ya existentes.
4. Introduzca el nimero ID del usuario (de 1 a 8) que quiera eliminar y apriete para
confirmar o para salir sin guardar los cambios.

5. Cuando el usuario esté eliminado correctamente, oira el tono triple de confirmacion, en
caso contrario oira una sefal continua.

4.4. CAMBIOS DEL CODIGO DE USUARIO

La funcidon permite al usuario cambiar de su codigo. La funcidn introducida correctamente
sera confirmada con un tono triple.

<Caddigo de usuario> <Cadigo> <Caddigo>

Siendo:

Codigo de usuario — Cbdigo de usuario que cambia de contrasena.
Codigo — Nuevo cddigo de acceso (de 4 a 7 digitos).

4.5. PROGRAMACION DE TIEMPO

La funcion permite al usuario cambiar de tiempo del sistema de aparato. El tiempo puede
ser modificado solamente por el administrador. La funcion introducida correctamente sera
confirmada con un tono triple.
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M] @ M <Codigo de administrador> <hh> <mm>

Siendo:

Codigo de administrador— Cbdigo de administrador.
hh— Horas.

mm — Minutos.

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

4.6. PROGRAMACION DE FECHA

La funcidn permite al usuario modificar la fecha en el aparato. La fecha puede ser
modificada solamente por el administrador. La funcién introducida correctamente sera
confirmada con un tono triple.

E] <Codigo de administrador> <YY> <MM> <DD>

Siendo:

Codigo de administrador— Cbdigo de administrador.

YY - Afo.

MM — Mes.

DD - Dia.

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

4.7. RESTABLECIMIENTO DE LOS CODIGOS PREDETERMINADOS DE
USUARIOS

Al apretar y mantener el boton PROG en la placa CPX200NW durante 10s a la hora de
conectar la alimentacion de la centralita ocasionara la eliminacion de todos los usuarios
programados Yy restablecimiento de los cddigos predeterminados de administrador e
instalador.

El codigo predeterminado de administrador es: 1111.
El cadigo predeterminado de instalador es: 2222.
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5. SOPORTE DE LA CENTRALITA DE ALARMAS

5.1. REARME DEL SISTEMA

5.1.1. ARME CON TECLADO
1. Introduzca su codigo y apriete . El teclado lo confirmara con el tono triple.

Nota: Después de introducir el cédigo incorrecto, el teclado generara
un largo sonido. Vuelva a armar al introducir el codigo correcto.

2. Abandone el objeto antes de que transcurra el tiempo para la salida. Este estado esta
sefalado por el teclado con un tono sonoro interrumpido y con el parpadeo del diodo
ARMED hasta el momento de rearmar. Cuando los chips estan activos el rearme sera
confirmado con un chip de avisador.

Nota: Cuando a la particion no esta conectada ninguna entrada y/o
salida, la particion no estara rearmada.

5.1.2. REARME CON MANDO

Apriete el botdn de mando sefialado con el simbolo de candado cerrado G, atribuido a la
funcion de rearme del sistema. El teclado confirmara el rearme con el encendido del diodo
ARMED. Cuando los chips estan activos el rearme sera confirmado con un chip de avisador.
iAtencion! Como la centralita permite atribuir las teclas a diferentes funciones sera posible
configurar con otro botdn.

5.2. REARME DEL SISTEMA CON AVERIA

Cuando durante el rearme existan averias, el teclado lo avisara con el parpadeo de los
diodos ARMED y SYSTEM y con una continua sefial sonora. Los diodos de 1 a 8 indicaran los
existentes errores del sistema. Este estado se mantendra durante unos 10 segundos.
Cuando no sea posible eliminar las averias de forma rapida para rearmar el sistema apriete

. Al apretar ocasionara la anulacion del rearme.

A Nota: Se debe lo mas pronto posible eliminar las causas de averias.

Codigos de errores:

1 - Deterioro o violacidn de detector

2 - Deterioro de avisador o avisador activo

3 - Deterioro de la conexion interna o sabotaje
4 - Deterioro de la alimentacion de AC

5 - Deterioro de bateria

6 - Deterioro de ATS
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8 - Otros deterioros

5.3. DESARME DEL SISTEMA

5.3.1. DESARME CON TECLAD

1. Entre en el objeto por la puerta de entrada. El teclado interrumpido con tono y con
parpadeo del diodo ARMED recordaré sobre la necesidad de desarmar el sistema antes
de que transcurra el tiempo para la entrada.

2. Introduzca el codigo y apriete . El teclado generara el sonido de 3 tonos para
confirmar el codigo correcto. La particion a la cual el cddigo tenga acceso sera
desarmada. Los chips estaran activos y el desarme sera confirmado con dos chips de
avisador. Cuando el usuario tenga acceso a todas las particiones todas las particiones
seran desarmadas. Cuando en el sistema no existan particiones armadas, el diodo
ARMED se desactivara.

3. El desarme del sistema sera posible de otra forma - por medio del cambio del estado de
la particidon. Véase el capitulo 5.4.

4. Junto con el desarme del sistema tendra lugar también moderara (se apagara) el alarma.

un sonido continuo. Inmediatamente introduzca el cédigo correcto y

apriete .

: Nota: Cuando ha introducido el codigo incorrecto, el teclado generara

5.3.2. DESARME CON MANDO

Apriete el botéon de mando sefialado con el simbolo de candado abierto Uﬁ, atribuido a la
funcion de desarme del sistema. El teclado confirmara el desarme con el apagado del diodo
ARMED. Los chips estaran activos y el desarme sera confirmado con dos chips de avisador.
iAtencion! Como la centralita permite atribuir las teclas a diferentes funciones sera posible
configurar con otro botdn.

5.4. SOPORTE DE LA PARTICION

5.4.1. ARME / DESARME CON LA SELECCION DE LA PARTICION

1. Introduzca el ndmero de la funcion confirme con el simbolo. Luego,

introduzca el codigo de usuario y apriete . El cddigo correcto se confirmara con una
sefal sonora de 3 tonos.

Nota: Después de introducir el cédigo incorrecto, el teclado generara
un largo sonido. Vuelva a introducir el cédigo correcto.

2. En los diodos 1 y 2 se visualizara el estado de la particién: diodo encendido — particidn
armada; diodo apagado - particién desarmada. Se visualizaran solamente los diodos que
significan las particiones a la cuales el usuario tenga acceso.

3. Por medio de apretar las teclas con los nimeros de particiones, realizaremos el cambio
del estado de particion (los diodos con el respectivo nimero de particion deberan

encenderse/apagarse). Con la tecla confirmamos el cambio del estado de particion.

CENTRALITA DE ALARMAS CPX200NW — MANUAL DE INSTALADOR 23/111



El cambio serd confirmado con un tono triple. Para anular los cambios introducidos

apriete la tecla .

4. Cundo no se ha seleccionado el rearme de la particién, el teclado empezara a avisar la
cuenta atras del tiempo para la salida. Se debe abandonar el edificio antes de que
transcurra el tiempo para la salida. Después de armar el diodo ARMED se encendera
para siempre.

5. Cuando se ha seleccionado el desarme de la particidn, la respectiva particidn sera
desarmada inmediatamente.

Nota: Cuando a la particion no esta conectada ninguna entrada y/o
salida, la particion no estara rearmada.

5.4.2. RAPIDO REARME / DESARME DE LA PARTICION
1. Introduzca el nimero de funcion ( -1 para la iarticién primera o

para la particién segunda) y confirme con el simbolo V) Luego, introduzca el codigo

de usuario y apriete . El codigo correcto se confirmara con una sefial sonora de 3
tonos.

Nota: Después de introducir el cédigo incorrecto, el teclado generara
un largo sonido. Vuelva a introducir el cédigo correcto.

2. Cundo no se ha seleccionado el rearme de la particion, el teclado empezara a avisar la
cuenta atras del tiempo para la salida. Se debe abandonar el edificio antes de que
transcurra el tiempo para la salida. Después de armar el diodo ARMED se encendera
para siempre.

3. Cuando se ha seleccionado el desarme de la particion, la respectiva particion sera
desarmada inmediatamente

Nota: Cuando a la particion no esta conectada ninguna entrada y/o
salida, la particion no estara rearmada.

5.5. VISUALIZACION DE ALARMA

El parpadeo del diodo rojo ALARM en el momento cuando el sistema esta armado significa
gue durante su inexistencia tuvo lugar un alarma (estaran visualizados los nimeros de
lineas que llamaron) que terminaron. Cuando el diodo ALARM esta encendido, significa que
el sistema aun se encuentra en el estado de alarma. iActie con cuidado! Cuando sospeche
que en el edificio se encuentra un intruso, inmediatamente abandone el edificio y llame a las
guardias.

5.6. MODERACION DE ALARMA

1. Para moderar (desactivar) el alarma introduzca el cddigo y apriete . El teclado lo
confirmara con el tono triple. Asimismo, tendra lugar también el desarme del sistema.

2. Para identificar el tipo de alarma pase al capitulo Memoria de alarmas del presente
manual.
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5.7. MEMORIA DE ALARMAS

- Visualizacién de la memoria de alarmas

La funcién visualiza la historia de alarmas que tuvieron lugar en el sistema. Después de
ejecutar la funcién parpadearan despacio los diodos ALARM y PROG y se ensefian los
alarmas del uUltimo rearme. Los diodos LED 1-16 ensefian la informacién sobre las entradas

desde las cuales se puede llamar un alarma. Al apretar borramos la memoria de
alarmas. Al apretar * ocasionamos la salida sin eliminar la memoria de alarmas.

Nota: La eliminacion de la memoria de alarmas tiene lugar también
después de rearmar el sistema.

Tipos de la fuente de alarma:
Los diodos de 1 a 16 — Violacion de la entrada de 1 a 16

Cuando en la memoria de alarmas no se encienda ninguno de los diodos y, a pesar de ello
parpadee el diodo ALARM, quiere decir que tuvo lugar el alarma en el sistema ocasionado
por otra fuente que la linea de entrada. En la historia de Otros alarmas se puede acceder al

introducir desde el menu principal el cddigo [=3]- 1]O-]
Otros alarmas:

2 — Sabotaje de teclados
4 — Violacion desde mandos

Otros alarmas -> Alarmas del sabotaje de teclados:
1 — Sabotaje del teclado 1
2 — Sabotaje del teclado 2
3 — Sabotaje del teclado 3

Otros alarmas -> Violacion de mandos:
5 — Violacion desde el mando KEELOQ

5.8. MEMORIA DE AVERIAS

- Visualizacién de la memoria de averia

La funcion visualiza las averias que tienen lugar en el sistema. Después de ejecutar la
funcidn parpadean despacio los diodos SYSTEM y PROG y se visualizan las averias que estan
presentes actualmente en el sistema. Los diodos LED visualizan la informacién sobre la

fuente de dano. Al apretar eliminamos la memoria de averia. Al apretar
ocasionamos la salida sin eliminar la memoria de averia.

Descripcion de averia:
1 — Sabotaje de entradas
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Al apretar la tecla [ 1] e podra visualizar los nimeros de entradas con el sabotaje
activo:

1 — Sabotaje de la entrada 1

2 — Sabotaje de la entrada 2

16 — Sabotaje de la entrada 16
Para volver a la rama principal de averia se debe apretar .

2 — Averia de la salida 1 -3

Después de apretar la tecla se puede visualizar los nimeros de las salidas
dahadas:

1 — Averia de la salida 1

2 — Averia de la salida 2

3 — Averia de la salida 3

Para volver a la rama principal de averia se debe apretar .

3 — Averia de la salida de alimentacion

Al apretar la tecla se pueden visualizar los nimeros de las deterioradas salidas de
alimentacion:

1 — Averia de la salida de alimentacién +KP

2 — Averia de la salida de alimentacion +AUX1

3 — Averia de la salida de alimentacion +AUX2

Para volver a la rama principal de averia se debe apretar .

4 — Averia AC
En el menu falta informacion mas detallada.

5 — Averia de bateria
En el menu falta informacion mas detallada.

6 — Averia ATS
En el menu falta informacion mas detallada.

7 — Otros danos
Al apretar la tecla se pueden visualizar otros dafos que aparecieron:

1 — Falta de reloj
2 — Averia de la configuracion de la centralita
3 — Sabotaje de teclados
Después de apretar la tecla se puede visualizar la informacion sobre los
numeros de teclados con el sabotaje activo:
1 — Sabotaje del teclado 1
2 — Sabotaje del teclado 2
3 — Sabotaje del teclado 3

Para volver al nivel Otros dafos se debe apretar .

4 — Bajo nivel de bateria para los sensores inalambricos (entradas 8-16).

Para volver a la rama principal de averia se debe apretar .
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6. MODO DE SERVICIO

El modo de servicio sirve para configurar los parametros basicos relacionados con las entradas,
salida y particiones. Permite de modo manual, por medio del teclado, programar todas las
dependencias, necesarias para el trabajo correcto del sistema.

Después de ejecutar el modo de servicio tenemos para seleccionar una serie de las funciones
de servicio. La configuracion del sistema consta en dar el nUmero de funciones y sus
argumentos, dependientes de la funcidon dada, segun el siguiente esquema:

<Numero de funcion> <Argumento>

Siendo:

Numero de funcion — numero de una de las funciones de servicio disponibles,
Argumento- argumento de la funcién dada de servicio (de tipo BIN 6 DEC).

Cada funcion de servicio acepta argumentos, uno de dos tipos: binario (BIN) o decimal (DEC). A
continuacidn se encuentra la forma de usar los dos tipos de argumentos:

Tipo binario (BIN)

Después de entrar en la funcidén que tiene tipo binario el tipo de argumento, el estado actual de
la opcidén se visualiza por medio de los diodos LED encendidos o apagados que corresponden a
la opcién dada de la funciédn. El apriete de las teclas de 1 a 8 ocasiona el cambio del estado del
diodo LED y de la opcidn que le corresponde. El instalador puede cambiar del estado de opcion

cualquier nimero de veces. Después de fijar el estado deseado hay que apretar para
confirmar los valores fijados o bien para salir sin guardar los cambios.

Tipo decimal (DEC)

La funcidn de servicio que aprueba los argumentos de tipo decimal puede aprobar las series de
los nimeros decimales de cualquier largo que no supere el maximo definido para la funcién. La
introduccion de un simbolo automaticamente hace pasar a la introduccién del siguiente

simbolo. La tecla hacer iuardar los cambios actualmente introducidos y abandonar la

funcion de servicio, la tecla 2 ® ] hace cancelar los datos introducidos y abandonar la funcion
de servicio. Antes de que se apriete cualquier botdn en el teclado, se visualizara el valor del
parametro programado. La presentacion se realiza por medio de la visualizacion de los
siguientes digitos de parametro entre los cuales existe una corta pausa. Cuando se visualicen
todos los digitos del parametro hay una pausa larga.

Después de apretar el botdn numérico, en el teclado se visualiza el ultimo digito introducido. La
forma de presentar los digitos por medio del teclado esta presentada en la siguiente tabla:
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Digito Diodos

introducido encendidos

0 12345678

1 1

2 2

3 3

4 4

5 5

6 6

7 7

8 8

9 1 8

6.1. ACTIVACION DEL MODO DE SERVICIO

Para activar el modo de servicio se requiere la autorizacion con el cddigo de instalador.

[0 |9 ([ +] <Cddigo de instalador>

La correcta introduccion del nimero de funcion y del codigo se confirmara con el tono triple.
El diodo PROG encendido informara que nos encontramos en el modo de servicio. Después
de entrar en cualquier funcién de servicio el diodo PROG parpadeara. Después de salir de la
funcidon, el diodo PROG volvera a parpadear continuamente y nos avisara de que nos
encontramos en el menu principal del modo de servicio.

6.2. SALIDA DEL MODO DE SERVICIO

La salida del modo de servicio se realiza después de usar la funcion y después de

confirmar . El uso de esta funcion ocasionara el reinicio de la centralita con el uso de
parametros configurados.

Pasados los 5 minutos de inactividad (sin apretar las teclas) saldremos automaticamente del
modo de servicio y reiniciaremos la centralita.

6.3. CODIGO DE INSTALADOR

Esta funcion permite al instalador cambiar de su cddigo. La funcidn introducida
correctamente sera confirmada con un tono triple.

@ <Codigo de instalador> <Codigo de instalador>

Siendo:
Codigo de instalador — Nuevo codigo de instalador (de 4 a 7 digitos).

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.
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6.4. DESAPARICION DE ALIMENTACION

Esta funcion determina el tiempo en segundos cuando debe ser avisada la averia de
alimentacién. El argumento de la funcién es de tipo decimal. La funcién introducida
correctamente sera confirmada con un tono triple.

El cambio/la configuracion de este tiempo se realiza de la siguiente forma:

<Tiempo>

Siendo:
Tiempo — tiempo en segundos

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

6.5. RESTABLECIMIENTO DE LA CONFIGURACION DE FABRICA

La activacion de esta funcidén ocasionara el restablecimiento de la configuracién de fabrica
de las funciones que estan disponibles desde el nivel del modo de servicio. Para protegerse
contra la eliminacién accidental de configuracion, la funcién debera ser confirmada, ademas,
con el codigo de instalador. La funcion introducida correctamente sera confirmada con un
tono triple. El uso de esta funcidon ocasionara el reinicio de la centralita con el uso de la
configuracién de fabrica.

<Coédigo de instalador>

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

6.6. OPCIONES DEL SISTEMA

La funcion permite activar y desactivar las opciones adicionales del sistema. El argumento
de esta funcion es de tipo BIN. Por medio de las teclas 1, 2 y 3 activamos o desactivamos
las respectivas opciones. La funcién introducida correctamente sera confirmada con un tono

triple.
<Opciones>

Siendo:
Opciones — nimero de opcidn (parametro de tipo BIN):

« 1 — La activacidon/desactivacion del aviso de la historia de la averia (cuando la opcidn
esta desactivada, el diodo SYSTEM no avisa por medio del parpadeo las averias que
desaparecieron; es posible ver la historia de averias después de entrar en la funcién
de usuario "memoria de averias"),

« 2 — Activacién/desactivacion de la comprobacion de ATS. Cuando la opcidon esta
fijada, la averia ATS no se avisa ni ocasiona el bloqueo de rearme

« 3 — Las averias ocasionan el bloqueo de rearme. Cuando la opcidn esta configurada,
cualquier averia del sistema ocasionara el bloqueo de rearme. Cuando la opcidon no
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esta fijada, el bloqueo de rearme queda automaticamente omitido cuando existe un
fallo en el sistema.

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

6.7. ADMINISTRACION REMOTA DE USUARIOS

La funcidon permite activar o desactivar la administracion remota de usuarios. El argumento
de esta funcidon es de tipo BIN. Por medio del botén 1 activamos o desactivamos las
opciones. La funcién introducida correctamente sera confirmada con un tono triple.

<Opciones>

Siendo:
Opciones — nimero de opcidn (parametro de tipo BIN):
« 1 — Activacion/desactivacion de la administracion de usuarios.

En cualquier momento puede apretar para salir sin guardar cambios.

6.8. CONFIGURACION DE ENTRADAS ALAMBRICAS

La configuracién de las entradas puede ser realizada por medio de complejas funciones de
servicio, después de activar cuyos todos los parametros relacionados a la entrada en
cuestion se den uno tras otro o bien por medio de una serie de funciones de servicio que
realizan la configuracion de un parametro relacionado a la entrada. Las direcciones de las
funciones que configuran la entrada estan definidas segun el siguiente esquema:

(- 1) <xx> <Y>

Siendo:

XX — determina el nUmero de entrada de 01 a 07; el uso del nimero 00 ocasionara el
cambio de parametros para todas las entradas en el sistema,

Y - nimero de parametro relacionado con la entrada seleccionada:

« 0 - funcidn compleja cuya activacion configurara los siguientes parametros como el
siguiente conjunto de parametros;

« 1 —tipo de la reaccidn de entrada (parametro de tipo DEC):
o 0 - linea inmediata

1 — linea atrasada (entradas/salidas)

2 — linea de 24H de atraco

3 — linea de rearme/desarme

4 - linea de sabotaje

5 — linea atrasada condicionalmente

6 — linea de 24H de atraco tranquila

7 — linea de 24H de incendio

« 2 - retraso en segundos para las lineas del seleccionado tipo de reaccion "atrasada"
(parametro de tipo DEC). Para otros tipos de reacciones el parametro no importa.

O O O O0OO0OO0o0Oo

« 3 — modo de trabajo (parametro de tipo DEC):
o 0 -linea no usada
o 1-modo NC
o 2-modo NO
o 3 —modo EOL/NC
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o 4 - modo EOL/NO

o 5 - modo DEOL/NC

o 6 — modo DEOL/NO

» 4 — numero de alarmas después de las cuales la entrada quedara automaticamente
bloqueada hasta el rearme (parametro de tipo DEC). En caso de 0, la entrada no
estara blogueada.

« 5 — opciones de entrada (parametro de tipo BIN):

o 1 - linea omitida durante el rearme — es decir, puede ser violada durante el
rearme de la particion (por ejemplo, las lineas de tipo atrasado deberan tener esta
opcion fijada)

0 2 —genera el alarma cuando violada después de rearmar

e 6 - sensibilidad de entrada en milisegundos, es decir, el tiempo que tiene que
transcurrir para considerar que la entrada ha cambiado de estado - valor
predeterminado: 400ms

Ejemplo:

a) cambio de parametro separado — modo de trabajo de la entrada nimero 2 en el
modo de trabajo NO:

1) [0 (e 2 [0 3

b) cambio de sensibilidad de todas las entradas para 200 milisegundos:

[ 1)(#0][#0][w6] (U< [«2][+0][+0] (0]

c) cambio de muchos parametros a la vez para la entrada 1 con la funcién
compuesta — queremos fijar la entrada 1 como la linea inmediata, en el modo NC
que se blogueara después de 8 violaciones, generara el alarma cuando violada
después de rearmar, con la sensibilidad de 500ms:

CDEFoJC 0] (0] #0] (0 [0 1) (0 [wE]
(0 ) [w5](+0](+0] [0 -]

Nota: En caso de la funcion compuesta (programacion de muchos
parametros al mismo tiempo), después de introducir el parametro y

confirmarlo con el boton el parametro se guarda en la memoria
de configuracion y se realiza la espera a la introduccion del siguiente
parametro y asi hasta introducir todos los parametros de la compuesta
funcion de servicio. El apriete de boton ocasionara la cancelacion
unicamente de los cambios introducidos en el parametro actualmente
configurado y el abandono de la funcion de servicio — Irémetros

introducidos con anterioridad y aprobados con el boton U *J ho seran
cancelados.

6.9. CONFIGURACION DE LAS ENTRADAS INALAMBRICAS

La configuracidon de las entradas inalambricas puede ser realizada por medio de complejas
funciones de servicio, después de activar cuyos todos los parametros relacionados a la
entrada en cuestion se den uno tras otro o bien por medio de una serie de funciones de
servicio que realizan la configuracion de un parametro relacionado a la entrada. Las
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direcciones de las funciones que configuran la entrada estan definidas segln el siguiente
esquema:

<XX> <Y>

Siendo:

XX — determina el nUmero de entrada inaldmbrica de 08 a 16; el uso del nimero 00
ocasionara el cambio de parametros para todas las entradas en el sistema,

Y — nimero de parametro relacionado con la entrada seleccionada:

» 0 — Funcidn compleja cuya activacién configurara los siguientes parametros como el
siguiente conjunto de parametros;

e 1 - Elimine el sensor

« 2 — Afada el sensor. Después de seleccionar este parametro se debe apretar el botdn
de sabotaje en el sensor. La deteccion de la transferencia al sensor ocasionara
automaticamente la visualizacion del numero de serie en el teclado (valor
hexadecimal). Después de aprobar, el sensor sera guardado.

« 3 —Tipo del sensor inaldambrico (s6lo-lectura)
o 0 - falta de sensor

o 1-sensor PIR-10
o 2 -sensor MC-10
o 3 -—sensor GS-10
o 4 - Sensor SD-10
* 4 —Tipo de reaccion:
o 0 - linea inmediata
o 1 - linea atrasada (entradas/salidas)
o 2 - linea de 24H de atraco
o 3 - linea de rearme/desarme
0 4 - linea de sabotaje
o 5 - linea atrasada condicionalmente
0 6 — linea de 24H de atraco tranquila
o 7 - linea de 24H de incendio

« 5 — ndmero de alarmas después de las cuales la entrada quedara automaticamente
blogqueada hasta el rearme. En caso de fijar el valor 0, la entrada no sera bloqueada.

» 6 — retraso en segundos para las lineas del seleccionado tipo de reaccion "atrasada"
(parametro de tipo DEC). Para otros tipos de reacciones el parametro no importa.

6.10. CONFIGURACION DE MANDOS INALAMBRICOS

La configuracién de mandos inaldmbricos puede ser realizada por medio de complejas
funciones de servicio, después de activar cuyos todos los parametros relacionados al mando
en cuestién se den uno tras otro o bien por medio de una serie de funciones de servicio que
realizan la configuracién de un parametro relacionado al mando. Las direcciones de las
funciones que configuran los mandos estan definidas segun el siguiente esquema:

<XX> <Y>

Siendo:
XX — determina el nimero de mando
Y — nimero de parametro relacionado al mando:
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« 0 — Funcidn compleja cuya activacién configurara los siguientes parametros como el
siguiente conjunto de parametros;

e 1 - Elimine el mando

« 2 — Afada el mando. Después de seleccionar este parametro se debe apretar
cualquier botdon del mando. La deteccion de la transferencia desde el mando
ocasionara automaticamente la visualizacion del niUmero de serie en el teclado (valor
hexadecimal). Después de aprobar, el mando sera guardado.

« 3 —Tipo de mando (sdlo-lectura):
o 0 - Falta de mando
o 1 - Mando P300
o 2 - Mando RC-10

* 4 — Usuario al que esta atribuido el mando

e« 5,6, 7, 8- Funciones para los botones de mando

0 — Falta de funcién
1 — Rearme

2 — Desarme

3 — Alarma

4 — Alarma tranquilo

5 — Active la salida 1

6 — Active la salida 2

7 — Active la salida 3

8 — Desactive la salida 1
9 — Desactive la salida 2
10 — Desactive la salida 3

O OO 0O0OO0OO0OO0OO0OO0oOOoODOo

6.11.CONFIGURACION DE SALIDAS

La configuracion de las salidas asi como de entradas puede ser realizada por medio de
complejas funciones de servicio, después de activar cuyos todos los parametros relacionados
a la salida en cuestidn se den uno tras otro o bien por medio de una serie de funciones de
servicio que realizan la configuracion de un parametro relacionado a la salida. Las
direcciones de las funciones que configuran la salida estan definidas segin el siguiente
esquema:

<XX> <Y>

Siendo:

XX — determina el nUmero de salida de 01 a 03; el uso del nUmero 00 ocasionara el
cambio de parametros para todas las salidas en el sistema,

Y — nimero de parametro relacionado con la salida seleccionada:

« 0 - funcidn compleja cuya activacion configurara los siguientes parametros como el
siguiente conjunto de parametros;

« 1 —tipo de salida (parametro de tipo DEC):
o 0 - no usado,

1 — aviso de alarma,

2 — indicador de vigilancia,

3 — averia de alimentacion,

4 — averia ATS — falta de comunicacion al servidor de recepcion.

5 — indicador de interferencia de la sefial GSM

6 — sefalizacion chirp en el rearme/desarme

O OO 0O o O
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o 7 - sefalizacion chirp en el rearme/desarme y senalizacidon de alarma
« 2 - tiempo de funcionamiento de la salida en segundos (parametro de tipo, DEC); en
caso de fijar 0, la salida funcionara en el modo biestable.

Existe disponible la posibilidad de configurar la sefalizacion chirp por medio de dos
comandos:

a. tiempo de duracion de la sefial chirp:
w:2](+0][+0][=3 <x> (9 *J donde <X> es tiempo expresado en
milisegundos

b. tiempo de duracion de pausa entre las sefiales en caso de chirp doble:

2+ 0 ] ["}' O ] [ 4 <X> , donde <X> es tiempo expresado en

milisegundos

NOTA: La configuracion chirp es comin para todas las salidas.

Ejemplo:
a) cambio de parametro separado — modo de trabajo de la salida nimero 2 en el
modo de trabajo biestable:

o2 (40 (w2 (2] (U #) [$0O] [T+
b) cambio de tipo de la salida nimero 3 por la desprendida durante la averia de
alimentacion:

(=2)[*0)=3)[ 1]
¢) cambio simultaneo de muchos parametros para la salida 1 con el uso de la funcion

compuesta - queremos fijar la salida 1 como el aviso de alarma con el tiempo de
actividad de 120 segundos:

(2)(#0]T){#0] (0 (1] [0 [ T)(=2][+0] (0]

Nota: En caso de la funcion compuesta (programacion de muchos
parametros al mismo tiempo), después de introducir el parametro y
confirmarlo con el boton el parametro se guarda en la memoria
de configuracion y se realiza la espera a la introduccion del siguiente
parametro y asi hasta introducir todos los parametros de la compuesta
funcion de servicio. El apriete de boton ocasionara la cancelacion
unicamente de los cambios introducidos en el parametro actualmente
configurado y el abandono de la funcion de servicio — los parametros
introducidos con anterioridad y aprobados con el boton no seran
cancelados.

6.12.CONFIGURACION DE PARTICION

La configuracién de la particion puede ser realizada de forma analoga como para las
entradas y salidas, por medio de complejas funciones de servicio, después de activar cuyos
todos los parametros relacionados a la particion en cuestidon se den uno tras otro o bien por
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medio de una serie de funciones de servicio que realizan la configuracion de un parametro
relacionado a la particidn. Las direcciones de las funciones que configuran la particién estan
definidas segun el siguiente esquema:

<XX> <Y>

Siendo:

XX — determina el nimero de particion de 01 a 02; el uso del numero 00 ocasionara el
cambio simultaneo de parametros para ambas particiones,

Y — nimero de parametro relacionado con la particion seleccionada:

« 0 - funcidn compleja cuya activacion configurara los siguientes parametros como el
siguiente conjunto de parametros,
« 1 - entradas pertenecientes a la particion (parametro de tipo BIN),
« 2 - salidas pertenecientes a la particién (parametro de tipo BIN),
« 3 —tiempo para la salida de la particién en segundos (parametro de tipo DEC),
« 4 —tiempo de alarma en la particion en segundos (parametro de tipo DEC),
« 5 — opciones de la particién (parametro de tipo BIN):
o 1 - Tranquila sefializacion de tiempo a la entrada (durante la cuenta descendiente
del tiempo para la entrada no se usara el buzzer del teclado)
o 2 - Tranquila sefalizacion de tiempo a la salida (durante la cuenta descendiente
del tiempo para la salida no se usara el buzzer del teclado)

Ejemplo:
a) cambio de parametro separado — asignacion de las entradas 1, 2, 3 a la primera
particion:
DEFB +D - 1 - 1 [— 1J[AED2J[DEF3]

b) cambio de tiempo para la salida en ambas particiones para 60 segundos:

o 3) (4 0] [+ 0] 3] [V #) [weB][(+0O] [T #]

c) cambio simultaneo de muchos parametros para la particién 2 con el uso de una
funcion compleja — queremos fijar que las entradas 2, 4, 5 y la salida 1
pertenezcan a la particion 2, el tiempo para la salida de la particion fueron 45
segundos, el tiempo de alarma en la particion 2 fueron 120s, y la sefalizacion a la
entrada y a la salida eran tranquilas:

#0)(2)30) (09 (2= (=8) (@I (1) @7 .
1)2)(#8) (0 [ 1)z

Nota: En caso de la funcion compuesta (programacion de muchos
parametros al mismo tiempo), después de introducir el parametro y
confirmarlo con el boton el parametro se guarda en la memoria
de configuracion y se realiza la espera a la introduccion del siguiente
parametro y asi hasta introducir todos los parametros de la compuesta
funcion de servicio. El apriete de boton i ocasionara la cancelacion
unicamente de los cambios introducidos en el parametro actualmente
configurado y el abandono de la funcidon de servicio — los parametros

introducidos con anterioridad y aprobados con el boton no seran
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cancelados.

6.13.CONFIGURACION DE LOS MENSAJE DE TEXTO

Para que la configuracion de los mensajes de texto sea posible desde el nivel de
instalador, el administrador primero debera permitir acceso al instalador. El comando que

sirve para ello es: @<c6digo de administrador>

Ahora se puede activar o desactivar los permisos de instalador para configurar los

mensajes de texto con la tecla (- 1], cuando los permisos estén activos encendera el
diodo 1. Cuando no estén activos — el diodo 1 quedard apagada. La seleccidon de

permisos debera ser confirmada con la tecla .

La cantidad maximo de nimeros a los cuales puede enviar mensajes es 10. La cantidad
maxima de mensaje para configurar es 32. Cuando por cualquier razén el aparato no
pueda enviar mensaje, sera enviado en el momento de recuperar la comunicacién a la
red, sin embargo, no mas tarde que a 1 dia después de la existencia del acontecimiento
que ha generado el mensaje (entonces los mensajes caducan y se eliminan). El
contenido de mensaje no debera contener caracteres fuera del alfabeto inglés. Ademas,
cuando el contenido del mensaje incluye espacio, se debe cerrar entre comillas (" ") el
contenido del mensaje desde el signo de igualdad (=) hasta el Ultimo caracter.

El instalador puede configurar los mensajes de texto con el uso de los
siguientes comandos:

Descarga de informacion sobre los estados de particiones

Formato de comando XXXX GETARMED
Descripcion de comando Descarga de informacidn sobre el rearme/desarme de
la particion.

XXXX — cddigo de instalador
Ejemplo. 1234 GETARMED
Mensaje de retorno PARTITION1:X, PARTITION2:Y
0

GETARMED:ERROR
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Descripcion del mensaje de | PARTITION1:X, PARTITION2:Y - informacidn sobre el
retorno rearme de la particion.

PARTITION1,PARTITION2 — nombres
predeterminados de la particién, pueden ser
modificados por medio del comando SETNAME

X,Y — estados de particiones, tienen los siguientes
valores:

0-desarmada
1-armada

GETARMED:ERROR — comando rechazado por el
sistema

Configuracién de la descripcion de particién

Formato de comando XXXX SETNAME=PARTITION,NR,VALUE

Descripcion de comando Configuracion del nombre para una de las particiones
(el nombre sera visualizado, por ejemplo, en el
mensaje de retorno del comando GETARMED)

XXXX — cddigo de instalador

NR — nimero de particién, podemos aceptar el valor
162

VALUE — nuevo nombre de la particion

Ejemplo 1:

1234 SETNAME=PARTITION, 1,S6tano

Ejemplo 2:

1234 SETNAME="PARTITION, 2, Cuarto de nifios”
Mensaje de retorno SETNAME::0OK 6 SETNAME:ERROR

Descripcion del mensaje de | SETNAME::OK — el comando fue aprobado.

retorno | SETNAME:ERROR — el comando fue rechazado por el
sistema

Descarga de la descripcion de la particion
Formato de comando XXXX GETNAME=PARTITION,NR
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Descripcion de comando

Descarga del nombre de una de las particiones

XXXX — cddigo de instalador

NR — nUmero de particién, podemos aceptar el valor
162

Ejemplo 1234 GETNAME=PARTITION, 1

Mensaje de retorno

GETNAME=PARTITION,NR,VALUE
6
GETNAME:ERROR

Descripcion del mensaje de
retorno

GETNAME=PARTITION,NR,VALUE - descripcion de la
particion

GETNAME:ERROR - el comando fue rechazado por el

sistema

Configuracion del nimero de teléfono

Formato de comando

XXXX SETTELNUM=ID,NUMBER

Descripcion de comando

Configuracion de teléfono en el indice indicado en el
listado de nimeros

XXXX — codigo de usuario

ID - indice del niUmero de teléfono en el listado, se
puede tomar el valor de 1 a 10

NUMBER — numero de teléfono al que se enviaran los
mensajes

Ejemplo. 1234 SETTELNUM=3,600987654

Mensaje de retorno

SETTELNUM:OK 6 SETTELNUM:ERROR

Descripcion del mensaje de
retorno

SETTELNUM:OK - el comando fue aprobado

SETTELNUM:ERROR - el comando fue rechazado por
el sistema

Descarga del nimero de teléfono

Formato de comando

XXXX GETTELNUM=ID

Descripcion de comando

Descarga del niUmero de teléfono desde el indice
indicado

XXXX — cddigo de usuario
ID - indice del nimero de teléfono del listado
Ejemplo: 1234 GETTELNUM=2
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Mensaje de retorno

GETTELNUM=ID,NUMBER
6
GETTELNUM:ERROR

Descripcion del mensaje de
retorno

GETTELNUM=ID,NUMBER - informacion sobre el
numero de teléfono

GETTELNUM:ERROR - el comando fue rechazado por
el sistema

Configuracién del contenido de mensaje

Formato de comando

XXXX SETMESSAGE=ID,MESSAGE

Descripcion de comando

Configuracion del contenido del mensaje en el indice
dado.

XXXX — cddigo de usuario

ID - indice de mensaje, se puede aprobar el valor de
1a32

MESSAGE - contenido de mensaje
Ejemplo: 1234 SETMESSAGE=4,efraccion

Mensaje de retorno

SETMESSAGE:OK 6 SETMESSAGE:ERROR

Descripcion del mensaje de
retorno

SETMESSAGE:OK — el comando fue aprobado

SETMESSAGE:ERROR — el comando fue rechazado
por el sistema

Descarga del contenido de mensaje

Formato de comando

XXXX GETMESSAGE=ID

Descripcion de comando

Descarga del contenido de mensaje del indice dado.
XXXX — cddigo de usuario

ID - indice de mensaje, se puede aprobar el valor de
1a32

Ejemplo. 1234 GETMESSAGE=30

Mensaje de retorno

GETMESSAGE=ID,MESSAGE
6
GETMESSAGE:ERROR

Descripcion del mensaje de
retorno

GETMESSAGE=ID,MESSAGE - informacién sobre el
contenido de mensaje

GETMESSAGE:ERROR - el comando fue rechazado
por el sistema
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Asignacion del contenido de mensaje y los niimeros de teléfonos a los
acontecimientos

Formato de comando XXXX SETUSERSMS=EVENT, TELNUM,MSG_ID

Descripcion de comando Asignacion al acontecimiento el contenido de
mensaje y el nimero de teléfono al que se enviara
este mensaje

XXXX — cddigo de instalador

EVENT — nombre simbdlico de acontecimiento, el
listado de acontecimientos esta disponible al final de
este capitulo

TELNUM - serie de ceros y unos compuesta de diez
elementos. Los siguientes digitos (de izquierda)
corresponden a los indices de los nimeros de
teléfonos, es decir, el primer digito corresponde al
primer nimero de teléfono, el segundo digito
corresponde al segundo numero, etc.

0 — el mensaje no se enviara a este nimero
1 — el mensaje se enviara a este nimero

MSG_ID - indice de mensajes que se enviara cuando
exista el acontecimiento

Ejemplo:
1234 SETUSERSMS=ARM1,1000000110,6

significa que al acontecimiento ARM1 (rearme de la
particion 1) se asignaron los nimeros de teléfonos de
los indices 1,8 y 9 y el contenido del mensaje del
indice 6.

Mensaje de retorno SETUSERSMS=EVENT,TELNUM,MSG_ID:0K

0

SETUSERSMS=EVENT, TELNUM,MSG_ID:ERROR

Descripcion del mensaje de | SETUSERSMS=EVENT, TELNUM,MSG_ID:OK - el
retorno comando fue aprobado

SETUSERSMS=EVENT, TELNUM,MSG_ID:ERROR - el
comando fue rechazado por el sistema
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Descarga del contenid
asign

o de mensaje y de los niimeros de teléfonos
ados a los acontecimientos

Formato de comando

XXXX GETUSERSMS=EVENT

Descripcion de comando

Descarga de los indices de teléfonos y del contenido
de mensajes asignados al acontecimiento indicado

XXXX — cddigo de instalador

EVENT — nombre simbdlico de acontecimiento, el
listado de acontecimientos esta disponible al final de
este capitulo

Mensaje de retorno

GETUSERSMS=EVENT:TELNUM,MSG_ID
0
GETUSERSMS=EVENT:ERROR

Descripcidon del mensaje de
retorno

GETUSERSMS=EVENT:TELNUM,MSG_ID -
informacion sobre los mensajes asignados al
acontecimiento y el nimero de teléfono

GETUSERSMS=EVENT:ERROR - el comando fue
rechazado por el sistema

El listado de acontecimientos soportados por los comandos SETUSERSMS

y GETUSERSMS

Nombre simbdlico

Explicacion

ARM1 Rearme de la particion 1

ARM2 Rearme de la particion 2

DISARM1 Desarme de la particién 1

DISARM2 Desarme de la particion 2

INPUT1 Violacion de la linea 1...16

(hasta INPUT16)

INPUT1-OFF Final de la violacion de la linea 1...16

(hasta INPUT16-0OFF)

INPUT1-TAMPER
(hasta INPUT16-TAMPER)

Sabotaje de la linea 1...16

INPUT1-TAMPEREND

(hasta INPUT16-
TAMPEREND

)

Final del sabotaje de la linea 1...16
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INPUT1-LOCK Blogueo de la linea 1...16
(hasta INPUT16-LOCK)
INPUT1-UNLOCK Final del bloqueo de la linea 1...16
(hasta INPUT16-UNLOCK)
OUTPUT1-ON Las salidas activadas 1...3
(hasta OUTPUT3-ON)
OUTPUT1-OFF Salidas desactivadas 1...3
(hasta OUTPUT3-0OFF)
OUTPUT1-TAMPER Averia de la salida 1...3
(hasta OUTPUT3-TAMPER)
OUTPUT1-TAMPEREND Final de la averia de la salida 1...3
(hasta OUTPUT3-
TAMPEREND
)
POWER-FAIL Averia de alimentacion
POWER-OK Final de la averia de alimentacion
BATTERY-FAIL Averia de bateria
BATTERY-OK Final de la averia de bateria
AUX1-FAIL Averia de la salida de alimentacién AUX1
AUX2-FAIL Averia de la salida de alimentacién AUX2
AUX1-OK Final de la averia de la salida de alimentacion AUX1
AUX2-OK Final de la averia de la salida de alimentacién AUX2
KEYPAD1-LOST Averia de teclado 1...3
(hasta KEYPAD3-LOST)
KEYPAD1-OK Final de la averia de teclado 1...3
(hasta KEYPAD3-OK)
KEYPAD1-TAMPER Sabotaje de teclado 1...3
(hasta KEYPAD3-TAMPER)
KEYPAD1-TAMPEREND Final de sabotaje de teclado 1...3
(hasta KEYPAD3-
TAMPEREND
)
JAMMING-BEGIN Interferencia GSM
JAMMING-END Final de interferencia GSM
DETECTORS8-LOST Desapariciéon de la comunicacién al detector
(hasta DETECTOR16-LOST) | inalambrico 8...16
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DETECTORS8-OK Final de la desaparicion de comunicacion al
(hasta DETECTOR16-OK) detector inaldmbrico 8...16
DETECTOR8-PWR Bajo nivel de bateria en el detector inalambrico
(hasta DETECTOR16-PWR) | 816
DETECTORS8-PWROK Final del nivel bajo de bateria en el detector
(hasta DETECTOR16- inalambrico 8...16
PWROK)
Listado de errores enviados en los mensajes de retorno
Nombre simbdlico Explicacion
ERROR-PERMISSION Falta de permisos para realizar el comando
ERROR-FORMAT Formato de comando incorrecto
ERROR-VALUE Valor de parametro incorrecto
ERROR-EMPTY Falta del valor de parametro
ERROR Otro error
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7. PROGRAMA DE CONFIGURACION

7.1. NOTAS PRELIMINARES

El software Configurador de las emisoras GPRS se puede descargar desde la pagina
www.ebs.pl (usuario: ebs, contrasefa: ebs). Se debe activar la opcion de instalador que
pasa por el proceso de instalacion de programa. Por defecto se instala en la carpeta
C:\Program Files\EBS\. El instalador puede crear también los atajos al programa en el
pupitre y en el menu del sistema Windows.

Cuando el aparato ha de ser usado por primera vez, primero se debe programar por medio
del software arriba mencionado y, luego, se puede situar la tarjeta SIM en el aparato. En
caso contrario la tarjeta SIM puede estar bloqueada en caso de introducir el cédigo PIN
incorrecto. Una solucion alternativa es usar la tarjeta SIM con el codigo PIN desactivado.

En caso de programar de forma remota existe la necesidad de situar la tarjeta SIM antes de
empezar a enviar la configuracion. En tal caso se debe o bien usar las tarjetas SIM con el
cddigo PIN desactivado o bien, antes de su introduccion modificar el cddigo PIN por medio
del teléfono mdvil.

7.2. ORDENADOR — REQUISITOS

Los requisitos minimos para el ordenador PC en que instalar el software de configuracion
estan presentados abajo:

Equipo:

» Procesador Pentium II 400MHz,
* 64 MB RAM,

« 1GB HDD,

» Puerto en serie RS-232,

« Pantalla de color (como minimo 15 pulgadas, resolucion minima 800x600),
» Teclado,

« Ratdn;

Software:

» Sistema Operativo: Windows 2000, Windows XP, Windows Vista 6 Windows 7,
* Programa .NET Framework 2.0 (suministrado junto con el instalador de configurador).

7.3. FUNCIONES DE PROGRAMA

Después de instalar y ejecutar el programa en la pantalla aparecera su ventana principal.
Desde este nivel tenemos acceso tanto a la funcién de programa como a los parametros
programables del aparato (véase el capitulo 7).

La ventana principal del programa esta dividida entre unas zonas.

Menu principal: situado en la parte superior de la ventana, incluye la opcion de control y
configuracion de programa.

#. Configurador de los transmisores GPRS B P o] 4| i

Archivo  Operationes  Ayuda
kS aeE | & Q@
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El contenido del menu principal es el siguiente:

Archivo | Operaciones  Ayuda Operacionss | Ayuda Ayuda
" rca de

L
Mg v 95 Leer Ctr+R B Ac
4 Escribir Ctri+w
! Abrir Ctri+0 Restaurar configuracion de fabrica  Ctr+D
H Guardar Ctrl+5 [@] Historial eventos Ctrh+H
. : | Monitor dispositivo Ctrl+M
€9 Lenguaje 3 :
&} Conexionss Alt+C

Respaldo automatico de configuracion 3

¥ sair Alt+X

El menu principal es reflejado también en forma de iconos, en la barra de acceso rapido:
Ly S CAFE & @ @

7.3.1. Menu -> Fichero
7.3.1.1. Fichero -> Nuevo

Abre un nuevo conjunto de parametros. A base de esta opcidn se pueden editar los
parametros de configuracion del aparato.

Archivo | Operaciones  Ayuda
| . Nusvo L3 EI|| Transmisores GPRS ]
| Bbrir Ctrl+0 &5 Transmisores IP »
&f Guardar Ctri+s ' Panel d= Control » | G030
q‘ e b Control de Acceso 3 GO30.2
& Conexiones Alt4C l Active Guard  Alt+0 CPX20DN
Respaldo automatico de configuracion 3 E Active Track CPR2ZO0NW
o CP}200MNWE
& Salr Alb+X

Se debe seleccionar el respectivo tipo de aparato: CPX200NW

7.3.1.2. Fichero -> Abrir

En caso del fichero con la configuracidon guardada, los datos podran usarse para
programar el siguiente aparato. Primero, se debe indicar el catdlogo donde se guardd
el fichero y, luego, indicar el nombre de fichero. La coleccion de datos conseguida
puede ser modificada por el usuario. Para que los cambios puestos tengan efecto
deben ser enviados al aparato.

7.3.1.3. Fichero -> Guardar

Cuando programamos muchos aparatos en diferentes configuraciones, no debemos
recordar cada una de ellas. Se pueden guardar en el disco duro todas las

CENTRALITA DE ALARMAS CPX200NW — MANUAL DE INSTALADOR 45/ 111



configuraciones del aparato con el hombre determinado y cargarse posteriormente.
Esta funcidon guarda en el disco toda la informacion desde las ventanas de
configurador. Después de llamar la funcién aparecera la ventana de didlogo con la
peticidon de introducir el nombre de fichero. Los datos por defecto se guardan con la
extension CMI (Configuration Memory Image).

7.3.1.4. Fichero -> Idioma

Esta opcidn nos permitira seleccionar uno de los idiomas disponibles (definidos en los
adjuntos ficheros externos de idiomas).

7.3.1.5. Fichero -> Conexiones

Antes de empezar la programacion de aparato se debe definir el tipo de conexion que
vamos a emplear.

Tendremos dos métodos de programacion: local y remoto.
7.3.1.5.1. Conexion local

La conexion local significa que el software de configuracidn (es decir, el ordenador
en que se encuentra instalado) estd directamente conectado a la respectiva
conexion de la centralita. La conexion se realiza por medio del conducto especial
de software y emplea el puerto en serie RS-232.

Para poder programar el aparato o realizar otras actividades (por ejemplo, leer la
configuraciéon del aparato, cambiar de firmware, etc.) primero se debe definir los
parametros de la misma conexion.

|

RS232 | GPRS | Modem GSM |

r— Conexion nueva
Nembre de conesxion Imnﬂ
Puerto [com -
Adicionar | Remowver | Remower todo |
Mombre de conesion | Puerto
coml COM1

Para ello sirve la ventana de arriba, disponible después de activar la opcidn
Fichero del Menu Principal y después de seleccionar la funcion de Conexién o bien

después de hacer clic en el icono * de la barra de acceso rapido y llamara la
pestafia RS-232.

Determinamos:
. Nombre de la conexion, por ejemplo, Local
. Seleccionamos el puerto en serie, por ejemplo, COM 4

Con el clic de boton [Afadir] confirmamos la configuracién. La conexion se
memoriza (y se sitUa en la tabla). A partir de este momento el programa nos
permite una conexion por cable al aparato y permitira leer y guardar los
parametros en la memoria del aparato.
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7.3.1.5.2. Conexion remota

Segun hemos mencionado arriba, el aparato y el software permiten una completa
configuracién por medio de la conexidon GPRS o en el canal CSD. Para tal modo de
programacion se deben definir adecuadamente los parametros de las conexiones.

Conexion GPRS

La configuracién de este modo requiere activacién de la opcidn Fichero del Menu
PrlnC|paI la seleccion de la funcidn Conexiones (o bien, después de hacer clic en el

icono & de la barra de acceso rapido) y llamara la pestaifa GPRS.
En la pantalla aparecera la siguiente ventana.

|
'RS232 GPRS | Modem GSM |
— Conexion nueva
Membre de conexion Iremc:tc- IP Iv.v.v.'.eb\s.pl
Nombre de analzador |primary Puerto [9000
Adicionar I Remaower | Remaver todo |
Mombre de conesicn | Mombre de analzador | 1P | Puerto
remoto prmary weew.ebs.pl 5000
Determinamos:
. Nombre de la conexion, por ejemplo, Remota
. Seleccionamos el hombre de analizador, por ejemplo, primary
. Introducimos la direccién del analizador, por ejemplo, www.ebs.pl
. Introducimos el puerto, en el que el analizador escucha los comandos, por

ejemplo, 9000

Con el clic de botén [Afadir] confirmamos la configuracidon. La conexién se
memoriza (y se sitUa en la tabla). A partir de este momento el programa nos
permite una conexion remota al aparato y permitira leer y guardar los parametros
en la memoria del aparato.

NOTA: Los parametros del nombre de analizador, la direccion
del analizador, el puerto se refieren a la configuracion del
receptor del sistema de vigilancia OSM.2007. La programacion
remota esta disponible solamente en caso de usar el aparato
arriba mencionado (software).

Conexién CSD

La configuracién de este modo requiere activacién de la opcidn Fichero del Menu
PrlnC|paI la seleccion de la funcion Conexiones (o bien, después de hacer clic en el

icono ** de la barra de acceso rapido) y llamara la pestafia Médem GSM.
. En la pantalla aparecera la ventana, donde determinaremos:
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. Nombre de la conexidn, por ejemplo, Remota CSD

. Puerto en serie al que esta conectado el médem GSM (por ejemplo,
Wavecom Fastrack)
. Codigo PIN de la tarjeta SIM instalada en el médem GSM, por ejemplo,
1111
. Parametros del puerto en serie: Numero de bits/seg. (por ejemplo,
115200), Bits de datos (8), Paridad (falta), Bits de stop (1).
x

'RS232| GPRS Modem GSM |

— Conesaon nueva
MNombre de conesxon I;emtc. 5D
MNumero telefonico I
Puerto com1 - FIN 1
Rata de baudics |1152DD vl Bits de datos Ig vI
Pandad INinguna vl Bit de parada |-| vI
sgconar | Remover | Removertodo |
Nombre Ratz de Bits de - Bt de Numero
conexon T Hil ‘ baudios dates eiisd ‘ parada tedefonico
remoto CSD | COM1 1111 115200 8 MNone One

Con el clic de botdén [Afadir] confirmamos la configuracion. La conexién se memoriza
(y se sitUa en la tabla). A partir de este momento el programa nos permite una
conexion remota al aparato y permitira leer y guardar los parametros en la memoria
del aparato.

NOTA: La configuracion remota con el uso del canal CSD es
posible solamente en caso cuando esta activo el servicio de la
transferencia de datos CSD tanto para la tarjeta SIM situada en

A el aparato como para la tarjeta SIM instalada en el médem GSM.
Ademas, la centralita debe tener activada la autorizacion a
recibir las conexiones CSD — véase el punto 5.5.2. Nameros de
los médems GSM autorizados

La programacion por medio de la conexion CSD es posible también ya que tenemos
instalado el sistema OSM.2007 al que esta conectado al menos un mdédem GSM.
Cuando el aparato se encuentra en el listado del servidor (nimero de fabrica y
numero de teléfono de la tarjeta SIM — véase el Manual OSM.2007) podremos usar la
conexion a través de OSM. La condicién de ello es la falta de conexién GPRS al
aparato. La prueba de programacion (a través de la conexion GPRS — véase arriba)
terminara con la pregunta si queremos usar el mdédem conectado al servidor. Cuando
contestemos de forma positiva el procedimiento seguird como en caso de otros
canales de programacion.

7.3.1.6. Fichero -> Archivar

Todas las configuraciones del configurador tanto las leidas de los aparatos como las
guardadas en el aparato se guardan automaticamente en el disco duro. Cuando
durante la instalacion del configurador no se modificaron las carpetas, encontraremos
estos ficheros, por ejemplo, en la siguiente localizacién:
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C:\Program Files\EBS\KonfiguratorLX\configs\CPX200NW_20000\

La carpeta CPX200NW_20000 contiene todos los ficheros relacionados con la
programacion del aparato de tipo CPX200NW con el numero de fabrica 20000. El
nombre de ficheros incluye la fecha y la hora de la operacion y su tipo (escritura /
lectura). Los ficheros tienen la extensidon cmi

7.3.1.7. Fichero -> Fin

Termina la actividad del programa.
7.3.2. Menu -> Operaciones

7.3.2.1. Operaciones -> Lectura

Esta funcidn lee los datos guardados en la memoria del modulo GPRS. El intercambio
de los datos se realiza en el puerto seleccionado en la seccion "Seleccionar el tipo de
conexion" (véase la descripcién de la opcidon "Configuracion" abajo). La lectura
correcta se confirmara con el respectivo mensaje. Los datos descargados del aparato
podran guardarse en el fichero (véase el punto 7.3.1.3), después, se podra usar para
otros aparatos.

El uso de esta funcidn requiere volver a definir el tipo y los parametros de la
conexion. Por ejemplo, para la conexién local aparecera la siguiente ventana:

A
E=zcoja e tipo de conexon
|[RS232) com |

Codigo de senicio [i

Abierto I Cancelar

siendo:

Puerto — puerto en serie al que esta conectado actualmente el médulo.

Codigo de acceso — cddigo de servicio del aparato

La descripcion detallada de la configuracién de conexiones esta incluida en el punto
7.3.1.5.

7.3.2.2. Operaciones -> Enviar

Esta funcion es andloga a la de arriba y permite guardar los datos en la memoria
EEPROM del moddulo. Es posible también configurar el reloj interno de aparato. Para
ello es necesario marcar el campo "Fijar el tiempo" e introducir la respectiva fecha
junto con la hora. La escritura correcta se confirmara con el respectivo mensaje.
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(Guardar A
Esccia el ipo de conexion

[[RS232] comt =l
Codgodeserico |
Numero de seric —
¥ Bjustarhora  [2015-02-04 11:23:46 = |
™| \iite Users ( only for CPX)

Guardar Cancelar |

7.3.2.3. Operaciones -> Restablecer la configuracion predeterminada

En caso cuando la operacion "Lectura" termine con la indicacién de error (por
ejemplo, en caso de desconocer el cddigo de acceso) se podra realizar la operacién
de retorno a la configuracién predeterminada. Para ello se debe seleccionar esta
funcidon. En la pantalla aparecera el mensaje "éQuiere sobreescribir los parametros
del aparato con la configuracion predeterminada?". Después de confirmarlo aparecera
la ventana de la definicion de la conexion:

Restaurar configuracion de fz |

Restaurar anuij |

Esta operacién es posible sélo en caso de la conexion local. Después de terminar, los
parametros del aparato volveran a la configuracion de fabrica.

7.3.2.4. Operaciones -> Historia de acontecimientos

La funcidon permite leer los Ultimos acontecimientos guardados en la memoria de
aparato. Véase el capitulo 5.10.

7.3.2.5. Operaciones -> Monitor de aparato
La funcién permite controla al corriente el estado del aparato. Véase el capitulo 5.9.
7.3.3. Menl -> Ayuda

Después de seleccionar esta funcién se visualizara la informacién adicional sobre el
programa.
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7.4. PROGRAMACION DE APARATO

Para programar se debe abrir la conexion al aparato. En funcién del modo de conexién
existen dos formas posibles de programar.

7.4.1. Programacion local

Para realizar la programacion local del aparato se debe:

» Conectar el conducto de servicio GD-PROG en el modo PROG entre la conexion CONF
(en el disco impreso de aparato) y el puerto COM del ordenador, definido en la
opcion Conexiones -> RS-232.

» Conectar la alimentacién a la centralita. Después de conectar la alimentacion y
detectar el conducto de programacion, el modulo avisara este hecho con los diodos
LED: el verde iluminara y el rojo empezara a parpadear.

« Activar el Configurador y definir las opciones del aparato (véase el capitulo 8).

A NOTA: Introduzca el cadigo PIN correcto para la tarjeta SIM.

» Seleccione la funcidon Enviar. Aparecera la ventana donde se debe seleccionar la
conexidn local definida con anterioridad (capitulo 7.3.1.5.1). Copie la configuracion en
la memoria del aparato.

« Desactive la alimentacién y desconecte el conducto de programacién o conmute el
programador de tipo DEBUG.

» Introduzca la tarjeta SIM.

« Vuelve a conectar la alimentacion.

« El aparato esta preparado para trabajar.

7.4.2. Programacion remota

La programacion remota de aparato es posible en dos casos:

» El usuario usara el Configurador de las emisoras GPRS y el médem GSM conectado al
ordenador.

« El usuario trabaja a base del receptor del sistema de vigilancia OSM.2007.

En el primer caso la programacion se realiza en el canal CSD y su procedimiento es

analogo como en la programacion local, sin embargo, la diferencia consta en que en las

opciones de la conexidon seleccionamos "Mdédem GSM” (véase el capitulo 7.3.1.5.2 —

Conexion CSD).

NOTA: La configuracion remota con el uso del canal CSD es posible
solamente en caso cuando esta activo el servicio de la transferencia
de datos CSD tanto para la tarjeta SIM situada en el aparato como
para la tarjeta SIM instalada en el médem GSM.

En el sequndo caso, segun la descripcion del capitulo 7.3.1.5.2 — Conexion GPRS, se
debe definir la conexidon remota a base de los parametros OSM.2007. Como OSM.2007
recibe (y envia) la informacion exclusivamente de los aparatos que tiene guardados en
su base de datos, la primera actividad en la programacion remota sera el registro
adecuado del aparato. El procedimiento esta descrito en el manual de uso OSM.2007.
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7.4.2.1. Primera programacion de aparato

Como el aparato no tiene definidos parametros de acceso tanto a la red GPRS como a
OSM.2007, la programacidon debera empezar por introducirlos. Independientemente
de la forma de realizar tal introduccion, primero se debe realizar el registro de
aparato en la base de datos OSM.2007.

Antes de empezar la programacién remota se debe asegurar que el aparato esta
dotado de la tarjeta SIM (con reservas indicadas en el capitulo 8.1.5.3) y conectado a
la alimentacidon. El usuario debera conocer el nimero de fabrica del aparato y el
numero de teléfono de la tarjeta SIM.

El procedimiento de programacion es el siguiente:

» En caso de usar la consola OSM.2007, en la pestafia Aparatos se debe indicar con
el cursor el aparato adecuado.

« Cligue en la opcién "Config" y, luego, indique la funcidon "Set configuration".
Aparecera el listado de parametros.

» Introduzca la direccién de servidor, el puerto de servidor y el APN. Después de
hacer clic en OK, el sistema enviara al aparato los parametros introducidos (SMS).

» Espere hasta que el aparato conteste al servidor (en la pestafia Aparato sera
marcado en color verde).

» Active el software y defina las opciones del aparato (la descripcidon se encuentra
en el capitulo 8).

» Seleccidn la funcidn enviar. Aparecera la ventana en la que habra que seleccionar
la conexion remota definida antes (capitulo 7.3.1.5.2). Copie la configuracién en la
memoria del aparato.

« Después de guardar cierre el programa de configurador.
» El aparato esta preparado para la transferencia de datos.

7.4.2.2. Reprogramacion de aparato
Como el aparato tiene definidos los parametros de acceso tanto a la red GPRS como

a la red OSM.2007 la programacioén se podra realizar en cualquier momento.

Cuando el aparato esta instalado en el objeto protegido, es decir, esta dotado de la
tarjeta SIM y conectado a la alimentacion, el procedimiento de programacion sera el
siguiente:

« Active el software de configuracion y defina las opciones del aparato (la
descripcion se encuentra en el capitulo 8).

» Seleccion la funcién enviar. Aparecera la ventana en la que habra que seleccionar
la conexion remota definida antes (capitulo 7.3.1.5.2). Copie la configuracién en la
memoria del aparato.

» Después de guardar cierre el programa de configurador.

« El aparato esta preparado para la transferencia de datos conforme con la nueva
configuracion.
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8. PARAMETROS PROGRAMABLES

Los parametros disponibles en el programa de configuracion estan divididos entre grupos:
Acceso, Transferencia, Entradas/Salidas, Monitoreo, Restricciones, Notificaciones SMS,
Control de conexidn y Firmware. Cada uno de los grupos se describird detalladamente en la
siguiente parte del manual.

8.1. ACCESO

8.1.1. Parametros
8.1.1.1. Modo de trabajo del aparato

En funcién de las preferencias del usuario, el aparato podra soportar solamente uno
de los 4 modos (seleccidn del listado despegable):

« GPRS & SMS: transferencia estandar GPRS (protocolo TCP/IP) y en caso de
problemas con esta conexion pasara automaticamente al modo SMS

» SMS: Transferencia Unicamente en el modo SMS, sin la prueba de abrir la
conexién GPRS

« GPRS: transferencia estandar GPRS (protocolo TCP/IP). En caso de problemas con
esta conexidn se perdera la comunicacion remota

« Sin servidor: falta de transferencia al servidor, la comunicacién remota al usuario
es posible solamente a través de las notificaciones SMS

% Configurador de los transmisores GPRS = I Ellil

Archivo  Operacones  Ayuda
A Ak - IR Nl AR AN

Parametros — Parametros del senvidor primano

Modo de fransmision IGPHS&SMS ~] || Dweccion de senvidor |

Frecuenca de test GPRS I{;q} 3: [sl Puerts del sendos |

Modo SHS despues dententos [T IERE(Velo cles ek o6 [ =Hwu

¥ Frecuenca de test SMS | 10 3: [min] Numero de intentos de conewon |3 3:

v Siempre rate de conectar el senidor pmano

[ Emiar eventos via SMS de inmediato pmen
— Paametros APN — Parametros del senvidor Backup
[ =\ =15 ' =
Puerio del serador
APN I L:;:—;f; enire intentos da m[ =
1D de usuano I Numero de intentos de coneaon I'_* 3:
Clave de usuano I ¥ Desconecte despuss de I.'l-':m" 3: s
DNS1 [ [Faiais »
Codigo de senicio I—
DNS2 I Codigo de servicio de usuano —
PIM de taneta SIM
Tipo: CPX200NW | 5N: ‘Version de Firmware: | ‘Version de Hardware: () 14:07:36
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8.1.1.2. Periodo de la prueba GPRS

El aparato envia, con el intervalo determinado la sefal "Prueba" que avisa a la
estacion de monitoreo que el aparato esta funcionando. En este campo se determina
cada cuantos segundos se enviara tal mensaje.

8.1.1.3. Modo SMS después de la cantidad de pruebas fallidas

Definimos la cantidad de pruebas de conectarse al servidor. Cuando en caso de
repeticiones no exista la conexion, después de su expiracion, el aparato pasara al
modo SMS. En este modo el aparato seguira tratando de conectarse al servidor,
segun el intervalo definido en el punto 7.1.3.3.

8.1.1.4. Periodo de prueba SMS

Esta funcién es andloga a la de GPRS. Se refiere a los problemas con la transferencia
GPRS. Cuando el aparato pase automaticamente al modo SMS (se refiere también al
modo de trabajo Unicamente en forma de SMS). Normalmente, no se recomienda
enviar el texto en forma de SMS con tanta frecuencia como en caso de la
transferencia GPRS. Este parametro permite prolongar bastante la distancia entre las
pruebas (tiempo en minutos) o desactivar por completo esta opcion.

8.1.1.5. NuUmero de teléfono del servidor

Cuando a la aplicacién del servidor (por ejemplo OSM.2007) esta conectado el
modem GSM, en este lugar introduciremos su nimero. A este niUmero se enviaran los
mensajes SMS, en caso cuando el aparato tenga problema con la transferencia GPRS.

En caso cuando el campo quede vacio o se introduzca el digito 0, el aparato
funcionara solamente en el modo GPRS.

NOTA: El campo estara inactivo en caso cuando el modo de
trabajo del aparato quedara definido como GPRS.

8.1.1.6. Envie inmediatamente los acontecimientos SMS

En caso de perder la conexién GPRS, la informacidn sobre los acontecimientos
entrantes se enviaran por mensaje SMS inmediatamente, incluso en caso cuando el
aparato no ha pasado aun al modo SMS.

8.1.2. Parametros del punto de acceso
8.1.2.1. APN

El parametro que depende del operador de la red GSM, cuyos servicios GPRS
usaremos. Determina el nombre del punto de acceso a la red GPRS. Existe la
posibilidad de conseguir el punto de acceso privado. En tal caso su nombre se da por
el operador concreto de la red GSM.
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8.1.2.2. ID de Usuario

En caso de usar el APN publico no es requerido. Para el APN privado este parametro
debe ser conseguido del operador (sin él no se conseguira acceso a la red GPRS).

8.1.2.3. Contrasena de usuario

En caso de usar el APN publico no es requerido. Para el APN privado este parametro
debe ser conseguido del operador (sin él no se conseguira acceso a la red GPRS).

A NOTA: El uso del privado APN aumenta la seguridad del sistema.

8.1.2.4. DNS1 y DNS2

Determina la direccién del DNS primario y secundario (sistema del nombre de
dominios). Cuando la direccion del servidor se introduzca en forma de dominio
debemos introducir al menos una direccion DNS.

8.1.3. Parametros del servidor primario
8.1.3.1. Direccion IP del Servidor

Es direccién IP del receptor del sistema de monitoreo (OSM.2007) del ordenador en
el que se instale el programa "Servidor de Comunicacion", por ejemplo, 89.123.115.8.
Se puede introducir esta direccion también en forma del nombre de dominio del
servidor, por ejemplo, modul.gprs.com. En tal caso, se requiere introducir al menos
una direccion del servidor DNS.

8.1.3.2. Puerto de servidor

Determina el puerto del servidor que en el servidor fue destinado para recibir los
datos del aparato.

8.1.3.3. Distancia entre las siguientes pruebas de conectarse al servidor

El aparato programado y dotado de la tarjeta SIM tratara automaticamente de
conectarse al servidor. En este lugar vamos a definir las distancias de tiempo (en
segundos), después del que la prueba de conectarse se renovara con tal de que no
haya terminado con éxito.

8.1.3.4. Numero de pruebas de conectarse al servidor

Determinamos cuantas veces el aparato tratara de conectarse al servidor. En caso de
las siguientes faltas de éxito. Después de realizar el determinado nimero de pruebas,
el aparato empezara el procedimiento de conectarse al servidor secundario. Esta
opcidon sera activa solamente cuando definamos los parametros del servidor
secundario.
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8.1.3.5. Orden de conectarse a los servidores

Marcar este campo de seleccién significa que el aparato, en primer lugar, tratara de
conectarse al servidor primario, a pesar de la definicion de parametros para el
servidor secundario (en especial, el nUmero de las pruebas de conexion).

8.1.4. Parametros del servidor secundario
8.1.4.1. Direccion IP del Servidor

Es direccion IP del segundo receptor (secundario) del sistema de monitoreo
(OSM.2007) o del ordenador en que esta instalado el programa "Servidor de
Comunicacidon", por ejemplo, 89.130.125.82. Se puede introducir esta direccion
también en forma del nombre de dominio del servidor, por ejemplo,
monitor.gprs.com. En tal caso, se requiere introducir al menos una direccion del
servidor DNS.

8.1.4.2. Puerto de servidor

Determina el puerto del servidor que en el servidor fue destinado para recibir los
datos del aparato.

8.1.4.3. Distancia entre las siguientes pruebas de conectarse al servidor

Cuando el aparato no pueda conectarse al servidor primario, después de la expiracion
del definido para él nimero de pruebas, empezara a realizar el procedimiento de
conectarse al servidor secundario. En este lugar vamos a definir las distancias de
tiempo (en segundos), después del que la prueba de conectarse se renovara con tal
de que no haya terminado con éxito.

8.1.4.4. Numero de pruebas de conectarse al servidor

Determinamos cuantas veces el aparato tratara de conectarse al servidor secundario.
En caso de los siguientes fallos, después de realizar el nimero determinado de
pruebas, volvera al procedimiento de conectarse al servidor primario.

8.1.4.5. Desconexion después del tiempo

Al marcar este campo de seleccion significa que el aparato se desconectara del
servidor secundario después de que pase el tiempo definido. La siguiente actividad
dependera de definir el parametro Orden de conexion (véase el punto 8.1.3.5).
Cuando la opcién esta activa, el aparato tratara de conectarse al servidor primario.
Cuando la opcidén no esta activa, el aparato primero terminara el procedimiento de
conectarse al servidor secundario y cuando termine con fracaso, pasara a la prueba
de conectarse al servidor primario.

8.1.5. Acceso
8.1.5.1. Cddigo de servicio

Su papel es proteger el aparato contra el acceso no autorizado. Es usado tanto en el
proceso de programar el aparato como en su control remoto (en el modo TCP/IP &
SMS). Por defecto, esta fijado el codigo 0000. Se debe cambiarlo durante la primera
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activacion (programacion) del aparato. Puede contener hasta siete caracteres
alfanuméricos.

8.1.5.2. Cddigo de servicio de instalador

El cédigo de servicio de instalador es usado para se empleado en el proceso de
programacion de aparato a través del teclado KP16. Por defecto, el cddigo esta fijado
en el valor 2222. Se debe cambiarlo durante la primera activacion (programacion) del
aparato. El cddigo puede contener de cuatro a siete caracteres.

El cddigo de servicio de instalador podra ser leido y modificado de forma remota
desde el nivel de consola OSM.2007 o bien por medio de enviar el comando SMS. En
caso de leer el codigo de servicio del instalador del nivel de consola OSM.2007 se
debe enviar cualquier comando del contenido:

GETPARAM=3,1
la respuesta con el cddigo aparecera en la parte inferior de la ventana de consola.

La modificacion del codigo de servicio de instalador podra realizarse desde el nivel de
consola OSM.2007 al enviar cualquier comando del contenido:

SETPARAM=3,1,nuevo_cddigo
donde como nuevo cddigo se debe introducir una serie de 4 a 7 digitos.

La forma de leer y modificar el cédigo de servicio del instalador a través del mensaje
SMS esta descrita en el capitulo RECEPCION DEL MENSAJE SMS.

8.1.5.3. PIN de la tarjeta SIM

Como el aparato usa para funcionar la red GSM, sera necesaria la tarjeta SIM recibida
del operador de la red movil. El PIN de la tarjeta SIM, destinado para el trabajo en un
aparato concreto, debera ser programado antes de su primer uso. Es necesario para
activar el sistema automaticamente. En caso de tener una tarjeta sin el cddigo PIN,
en el campo podra introducirse cualquier valor, por ejemplo, 0000.

Cuando el nimero PIN se introduzca incorrectamente, después de introducir la tarjeta
y activar la alimentacion, el sistema no se activara y el uso de la tarjeta sera posible
después de introducir el nimero PUK (con el uso de cualquier teléfono GSM).

Por defecto, en el aparato se guardo6 el nimero PIN en la siguiente forma: 1111.
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8.2. TRANSMISION

Para garantizar la maxima seguridad de los datos transferidos se introdujo la codificacion
por medio de la clave AES. Esta opcidon puede ser empleada tanto para la transferencia
GPRS como para SMS.

Después de seleccionar la transferencia codificada se puede introducir su propia clave de
codificacion (256 bits — caracteres 0-9 y A-F) o bien usar la configuracion predeterminada.

¢ Configurador de los transmisores GPRS o ]

Archvo  Operacones  Ayuda

SRR & Q@

= 'l'm nameson

{lave de encrpcion AES para GPRS v Use configuracion inicial

I l
Clave de encipcion AES para GPRS ¥ Use configuracion inicial

Tipo: CPX200MW | SN: Version de Firmware: | Version de Hardwars: {) 14:07:57

8.3. ENTRADAS /SALIDAS

La centralita tiene 7 entradas completamente configurables y 3 salidas controladas por el
programa. Las entradas se pueden dividir de cualquier forma entre dos particiones. Cada
una de las entradas y salidas tiene una serie de parametros programables descritos a
continuacion.

8.3.1. Entradas
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Archivo  Operaciones  Ayuda

A AL AR Nl NE- AR AK

5 | Wireless Inputs | Particiones | Safidas | Remote Controters |

e | =
Mododezona Tipoderespuesta | On  Intemupciones  Pemanents w0 L
3. Entradas/Salidas Zonal |EOLNO x| |Retmdada x| [0 = J& [0 = | = r ¥
Zoa2 [EOLNO =] [Retadsds =] [0 = i m J 13 r o
Zoad [EOLNO 7] [Retadada =] & [0 = - =13 r o
Zona4  [EOLND ] [Retsdsds x| ¥ [0 = r o =13 o
Zona5 [EOLNO x| [Retadads 7] M [0 = I [0 = IE r v
Zona6  [EOLNO 7| [Retadads 7| M| [0 = I M= = r ¥
Zona7  [EOL-NC x| [Retadada x| M| [0 = I5i [0 = | =] r ¥
Zona 8 7| |Retardada #| M [0 = T | 5 r v
Zona 9 7l |Retardada x| M [0 = 3 [ = r v
Zona 10 7] [Retadads  »] [0 = 1 [ 5 r I .
Zona 11 7| [Retardads  #| M [0 = E [ = r ¥
Zona 12 7| [Retadada x| ¥ [0 = r [ = r I
-rI....-.ﬂ = | rry——re =i P | r = = = |;|LI
Tipo: CPX200NW | SN: | version de Fimware: | Version de Hardware: () 14:1 T

8.3.1.1. Modo de entrada

Este parametro nos permite determinar el estado estable de entrada. La modificacion
de este estado ocasionara el envio de la informacidn sobre la alarma. La entrada
puede ser de tipo NC 6 NO. Para seleccionar tenemos los siguientes tipos de
configuracion: NC / NO / EOL-NC / EOL-NO / DEOL-NC / DEOL-NO. La entrada de
tipo NC todo el tiempo debe estar en contacto con la masa. El momento de induccidn
se realiza después de su desaparicion. La entrada de tipo NO se queda en el estado
abierto. En el momento de contacto de la masa se realiza su activacion. Las versiones
EOL y DEOL (parametrizadas y doblemente parametrizadas) se diferencian con 1 o
dos resistores que permiten diferenciar la alarma del sabotaje. Los esquemas
eléctricos a todos los tipos de configuracidon estan descritos en el capitulo 3.4.

8.3.1.2. Tipo de reaccién

« Inmediata - La violacidon de la linea ocasiona la alarma inmediata, cuando el
sistema esta armado.

« Atrasada - Este tipo de linea se suele usar para soportar los detectores en las
entradas en el edificio. La linea pasa al estado de alarma después de pasar el
tiempo programado para entrar. Cuando el sistema esta armado, la activacién de
esta linea ocasiona la activacion del tiempo para la entrada para la particion
seleccionada. Para que el sistema no llame la alarma, debera estar desarmado
antes de que pase el tiempo programado.

» 24h de atraco — Esta linea despierta una alarma inmediata, independientemente
del hecho que el sistema esta rearmado o no.
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- De rearme/de desarme — La linea puede ser usada para rearmar o desarmar el
sistema. En caso de inducir la linea con el sistema desarmado, se armara la
particion que corresponda a esta linea. La induccidén de esta linea con el sistema
rearmado desarmara la particién que corresponda a esta linea.

« 24h de sabotaje — La linea podra ser usada para conectar los circuitos de
sabotaje de los detectores. Cuando el sistema no esta rearmado, la violacion de la
linea de 24h de sabotaje ocasionara la averia. Cuando el sistema esta rearmado,
la violacion de la linea de 24 h de sabotaje ocasionara la alarma.

- Retrasada condicionalmente - La linea podra ser usada cuando el teclado del
sistema no se encuentra en la primera area violada con el acceso al teclado.
Cuando la linea atrasada condicionalmente se viole, el sistema comprueba que la
particion a la cual pertenece la linea, cuenta atras el tiempo para la entrada.
Cuando el tiempo para la entrada es descontado, la linea se portara como
retrasada, en caso contrario se portara como inmediata.

+ 24h de atraco tranquila — La violacién de la linea ocasiona el envio de la
informacion sobre el acontecimiento, independientemente de que el sistema esta
rearmado 0 no. La violacion de la linea no ocasiona la activacion de la salida y
aviso de teclado.

24h de incendio — Funciona de forma parecida como linea de atraco de 24h.
8.3.1.3. Bloqueo

Esta opcidén permite bloquear cualquier entrada, lo cual hace que los cambios del
estado en esta entrada se ignoren y no se avisen a la estacion de monitoreo.

8.3.1.4. Sensibilidad

Este pardmetro significa el tiempo minimo de cambio en la entrada dada para que
quede detectada por la emisora. El valor por defecto del parametro son 400ms.

8.3.1.5. Retraso

El parametro esta activo solamente para las entradas de tipo retrasado. Determina un
retraso de tiempo, después del cual se generara el alarma desde el momento de
detectar la violacion de entrada.

8.3.1.6. Alarma después del tiempo para la salida

La activacidon de esta opcidon hace que la centralita inmediatamente genere la alarma
cuando la linea de entrada fue violada en el momento de rearmar el sistema.

8.3.1.7. Ignorar a la hora de rearmar

La linea de entrada puede ser violada durante el rearme de la particion (por ejemplo,
las lineas de tipo atrasado deberan tener esta opcion fijada).
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8.3.2. Entradas inalambricas

% Configurador de los transmisores GPRS o ]

Archivo  Operaciones  Ayuda
kS AR ® Q@

3. Entradas/Salidas

Remove All Devices

Tipo: CPX200NW | SN: | Version de Rimware: | Version de Hardware: () 14:13:06

El aparato permite afadir hasta 8 entradas inaldmbricas marcadas con los nimeros de lineas
de 8 a 16. Para anadir la entrada inaldambrica se debe clicar en la linea seleccionada que
corresponde a la entrada dada, luego, seleccionar el botdn AAadir. Luego, en la ventana que
aparezca, se debe seleccionar el respectivo puerto de serie al que esta conectado el aparato
CPX200NW e introducir el cddigo de servicio y apretar OK. Aparecera la siguiente ventana:

Add new wireless device |

Mew wireless device found
Detected device type: MC-10, Senal number: 20FFF11

-

Add Dewvice Cancel

El programa esperara la llegada de la senal por el lado de la entrada inaldmbrica. En este
momento se debe apretar el botén de sabotaje que se encuentra en el sensor. La centralita
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detectara la comunicacion y avisara sobre ello al usuario visualizando la informacion sobre el
tipo de aparato y su nimero de serie. Ahora podemos conectar estos aparatos a la centralita
y apretar el botdn AAadir. El nuevo sensor se visualizara en el listado de las entradas
inalambricas:

i x
Archivo  Operaciones  Ayuda
(S AR & Q@

'Zonas Wireless Inputs | Pariciones | Salidas | Remote Controlers.

Senal Numbes  Type
[T Zon=® |20FFF11 MC-10
3. Entradas/Salidas
Add Dewice Remove Device Remove All Devices
Tipo: CPX200NW | Sh: 20258 | version d= Frmware: 1.0RC17 | Version de Hardware: CPX2M_a5(1.5.0) 10:46:11

En la pestafa Entradas, ahora se puede seleccionar el tipo de la reaccion de la entrada
inalambrica y eventualmente activar el bloqueo. Para seleccionar existen las mismas
opciones como en el caso de las entradas aldmbricas evitando la sensibilidad.
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8.3.3. Particiones
i lei

Archivo Operaciones Ayuda
kS AR ® Q@

[] Zona 1 - [] £ona 1 -
] Zona 2 [ Zona 2
: [] Zona 3 [] Zona 3
3. Entrada=z/Salidas ] Zorad [] Zona 4
] Zona & [1 Zona &
[] Zona b [] Zona®
O Zona7 [ Zona 7
] Zona 8 [] Zona 8
[] Zona 9 [] fonad
] Zona 10 ] Zona 10
[] Zona 11 [[] Zona 11
] Zena 12 ==1l] Zona 12 o
1 Zona 13 [ Zona 13
] Zona 14 =00 Zona 14 =]
Tiempo de senalzacion: Tiempo de senalizacion:
e ™ Salida [ Zona [ Salida
Tiempo de salida |I} 3: [=1 Tiempo de sabda |ﬂ 5: Is]
Tiempo alarma I[I' 3: & Tiempo alama |I} 3: Isl
Pariition name | Partition Pariition name  [Partition2
Tipo: CPX200NW |Q'I: Version de Rrmware: | Version de Hardwars: {) 14:13:55

8.3.3.1. Particion 1/ 2

La pestana permite asignar las entradas 1-7 a las respectivas particiones. Cuando la
entrada no esta asignada a ninguna de las particiones (y no sea de tipo 24H), el
acontecimiento que entre de esta entrada (violacién/retorno) se ignoraran.

8.3.3.2. Entrada / Salida

El parametro permite desactivar el aviso del tiempo para la entrada / salida
visualizada por el teclado KP16.

8.3.3.3. Tiempo para salida

Tiempo para la salida de la particién. Las entradas que pertenecen estaran activas
(monitorizadas) cuando transcurra el tiempo dado, contando desde el momento de
violar la entrada de rearme.

8.3.3.4. Tiempo de alarma

El parametro determina el tiempo de sefalar la alarma por medio del teclado KP16.
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8.3.4. Salidas

% Configurador de los transmisores GPRS o ]

Archivo  Operaciones  Ayuda

kS AR ® Q@

3. Entradas/Salidas T
kael Baiain PO s

Zona 1 |siama [EIR [T - H@
Zona2 {Indicadordeespes »| [ | Hea L
Zona 3 |Fala de fuente de poder | r ® = r
Particion 1

Parbcion 2 IZE.I} E Amando

=] Desamad
Amando |25[i 3 =
Tipo: CPX200NW | SN: | version de Firmware: | Version de Hardware: {) 14:14:17

8.3.4.1. Salidas1/2/3

Tipos de salidas:

No usadas — La salida es inactiva.
Alarma - La salida se activa en el momento de detectar la alarma.

Indice de vigilancia - La salida se activa después de rearmar la particion al que
esta asignada.

Averia de alimentacion — La salida se activa cuando se detecte la averia de
alimentacion.

Deterioro de comunicacion — La salida se activa cuando no sea posible el envio
de informacion al servidor.

Interferencia de la seinal GSM - La salida se activa durante la interferencia de
GSM.

Chirp — La salida se activa durante el rearme (1 chirp) o desarme (2 chirps). El
tiempo minimo de duracién de la sefal chirp que es posible para configurar desde
el nivel de configurador son 40ms. En caso del tiempo fijado para la salida chirp
se generara después de rearmar, de forma analoga en caso de fijar el tiempo para
la entrada chirps se generaran después de desarmar.

Alarma y Chirp - La salida se activa después de detectar el alarma y durante el
rearme o desarme.
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8.3.4.2. Particion 1/ 2
El parametro permite asignar las respectivas particiones a las salidas.
8.3.4.3. Duracion
Parametro que determina el tiempo para el cual debe estar activada la salida.
8.3.4.4. Biestable
Al marcar el parametro se fija el funcionamiento de la salida para el trabajo biestable.
8.3.5. Mandos
=l

Archvo  Operacones  Ayuda

k(S e & Q@

Zonas | Wireless Inputs | Particiones | Safidas

Senal  Type User Button 2 Button 3 Button 4
Mumber
g © (o)
F{Enmtezl Mene |A,cbr.1'rr j |N{:-n.-e j IN{:-nB _ﬂ INc:urbe j IN{:-I'tE ;I
F{ﬁmte,?l MNene |Mnirt j |Non& j INOI‘IE j INc-ne j |N{:|ne j
F-[&mutedl Nene |Mnﬂrﬁ :I |N{:-rpe j INDne j IN{me j INDrpe LI
Hemute&l Mone IA:cknirt j IN{:-ne j |N0ne ;I |N{:an-e j IN{sne j
Hemuteﬁl Mene |.E«dmin :I |Nc-n-& j INclne :l INc-n«e j |Non:e :I
Hamte?l Nene |£\Aﬁw'n :I |N{m& j |Nc:cn:e j IN-:}ne j |N{:un=e j
Fl.amteBI MNone |J'-‘d1r|irt _ﬂ |N-:me j |Nc:ne j |Nc:-ne j IN{:n& j
Remote 9 | None [Admn | [None | [None x| |None  ¥| [None =]
Add Device Remove Device
Tipo: CPX200NW | SN: | Version de Fimware: | Version de Hardwars: ) 14:14:38

El configurador permite afadir y configurar los mandos para el control inaldmbrico de la
centralita. El procedimiento en caso de anadir el mando es analogo como en caso de anadir
la entrada inaldambrica. Se debe seleccionar la linea que corresponde a uno de los mandos,
luego, apretar el botdn Afadir, seleccionar el respectivo puerto en serie, introducir el cddigo
de servicio y clicar en OK. Luego, después de aparecer la ventana de espera en el mensaje,
se debe apretar uno de los botones del mando. Cuando la centralita detecte un nuevo
mando, presentara informacion sobre el nombre y el nimero de serie. Ahora se puede
enlazarlo con el aparato al clicar el boton AAadir. El nuevo mando aparecera en la linea
seleccionada antes en el listado de mandos.

Ahora se debe configurar el nuevo mando, al seleccionar al usuario al que debe ser asignado
— columna Usuario. Ademas, a los botones del mando se deben asignar las acciones que la
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centralita debe realizar cuando detecte su apriete — Columnas de Botdn 1 a Botdn 4 (desde
luego, no todos los mandos tienen 4 botones, no es problema, es suficiente configurar
solamente los disponibles y los campos excesivos dejar con la opcién Falta).

8.4. OPCIONES DEL SISTEMA

¢ Configurador de los transmisores GPRS o ]

Archvo  Operacones  Ayuda

k(S e & Q@

— Opciones de sistema
™ Mostrar falas ‘con LED del sistema

I lgnorer faa ATS
™ Apagarla anulacon automatica por falla

Tipo: CPX200NW | SN: | Version de Rimware: | Version de Hardware: () 14:08:24

8.4.1. Aviso de la memoria de averia por medio del parpadeo del diodo
STSTEM

Al marcar esta opcion avisamos que en el sistema existieron fallos y terminaron ya. Este
estado se avisara por medio del parpadeo del diodo SYSTEM en el teclado KP16 hasta el
momento de eliminar la memoria de fallos.

8.4.2. Ignorar la averia ATS

Al marcar esta opcién ocasionaremos la desactivacion de la sefalizacion de la pérdida de
comunicacién al servidor en el teclado KP16.

8.4.3. Desactive automaticamente la desviacion del bloqueo de
rearme para la averia

Al marcar esta opcidn ocasionaremos la activacion del aviso sobre los defectos del
sistema a la hora de rearmar.
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8.5. USUARIOS

Esta opcidon permite comprobar los usuarios que fueron afadidos al sistema y los
permisos que tienen. El cambio de estos parametros no sera posible desde el nivel de
configurador, se podra hacerlo Unicamente con el empleo del teclado.

“+ Configurador de los transmisores GPRS & |EI|£|
Archivo  Operaciones  Ayuda
LN S e@e | B Q@

s
Codigo de scceso Paricion 1 Paioion 2 Ackve
User 1 === [ =
User 2 = E = r
User 2 = E = =
User 4: = &= = 2
User'5 = E = ~
User = E I j=l
User 7 = E I 2
User 8 = E I 2
admnstoto [~ I =
Tipo: CPX200NW | SN: Version de Rrmware: | Version de Hardwars: {) 14:09:00
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8.6. MONITOREO

8.6.1. Hechos

Esta opcion permitird determinar cudles de las sefiales disponibles, generados por el
aparato, se transferiran a la estacion de monitoreo.

cambio de configuracion a través del mensaje SMS o bien a través

2 NOTA: El acontecimiento "Cambio de configuracion" se referira al
de los comandos GPRS.

# Configurador de los transmisores GPRS o ] 5

Archivo  Operaciones  Ayuda

AR AL AR Yool NE - 3K A

| GPRSOn GPRS Off SMS On SMS Off =
¥ W ¥ =
¥ ¥ [ =
2 [~ ¥ ~
¥ W ¥ =
v 72 v M
¥ ¥ ¥ ¥
¥ W [ =
¥ W ¥ W~
¥ ¥ ¥ ¥
v 72 v M
¥ ¥ ¥ ¥
2 72 2 M
3 W~ v ~ =
oo [ v || e | e |
Perdidsdeenergia [g00 =] [
Tipo: CPX200NW | SN: | version de Firmware: | version de Hardware: {) 14:15:14

8.6.1.1. Anexo GPRS / Desact. GPRS

En estas columnas definimos las sefales que deben avisarse a la estacion de
monitoreo con el uso de la transferencia GPRS. Tenemos la posibilidad de enviar la
informaciéon tanto sobre los alarmas (cambio del estado de la entrada del de
descanso al activo) como sobre los retornos al estado de las entradas del activo al de
descanso (normalizacidon). Para que la sefial dada se transfiera sera suficiente
marcarlo (al hacer clic en el respectivo campo de seleccién a la derecha).

El botdn [Borrar] eliminara todas las sefiales marcadas.
El botdn [Volver] ocasionara el cambio de las selecciones al revés.
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8.6.1.2. Anexo SMS / Desact. SMS

En estas columnas definimos las sefiales que deben ser avisados a la estacion de
monitoreo con el empleo del mensaje SMS — cuando el aparato no tenga conexion al
servidor a través de la conexidon GPRS. Tenemos la posibilidad de enviar la
informacion tanto sobre los alarmas (cambio del estado de la entrada del de
descanso al activo) como sobre los retornos al estado de las entradas del activo al de
descanso (normalizacidon). Para que la sefial dada se transfiera sera suficiente
marcarlo (al hacer clic en el respectivo campo de seleccidn a la derecha).

El botdn [Borrar] eliminara todas las sefiales marcadas.
El botdn [Volver] ocasionara el cambio de las selecciones al revés.

8.6.1.3. Desaparicion de alimentacion

Una de las opciones adicionales del aparato es controlar la existencia de la tension de
alimentacion. Como unas cortas desapariciones de la alimentacién de red pueden
existir en algunos edificios, se puede evitar el aviso introduciendo el tiempo, después
del cual se envie la informacion. El valor de este parametro significa que la falta de
alimentacion debe durar un tiempo definido para que el aparato considere que
efectivamente es falta de alimentacidn y que se envie la informacion adecuada.

8.6.2. Modificadores

La pestafia Modificadores permite determinar el tipo de la informacion adicional que a
través de GPRS/SMS se transferiran junto con la determinada sefial a la estacion de
monitoreo. Esta informacién puede ser una apreciable fuente de datos sobre las
condiciones de trabajo del aparato, sin embargo, en poco grado aumentara el nimero de
los datos enviados por medio de la red GSM. Es posible definir dos conjuntos separados:
para la sefal de prueba (enviado en forma ciclica segun la configuracidon en la pestana
Acceso) y para los demas acontecimientos. Al marcar el campo determinado quiere decir
que el tipo de informacion seleccionado se transferira al software de recepcion. En caso
de la falta de marcar significa que el tipo dado de informacién no se transfiere a la
estacion de monitoreo.
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¢ Configurador de los transmisores GPRS o ]
Archivo  Operaciones  Ayuda

NS CeBe G e @

— Para evento de test

¥ Violtaie de funete de afmentacion
¥ Estads GSM

¥ Calidad de senal GSM

IV Voltaie de batena

i~ Para ofros eventos

¥ Voitaie de fuente de almentacion
W Estado GSM

W Calidad de sefial GSM

¥ Voltaie batesia

Tipo: CPX200MW | SN: Version de Firmware: | Version de Hardwars: {) 14:18:48

Parametros para configurar:

» Estado de alimentacién - informacién sobre adaptadora conectada y sobre el
estado de carga de la bateria

« Estado GSM - estado de la conexion a la red GSM, tipo de conexién al servidor
(GPRS/SMS), informacion sobre las corrientes conexiones telefénicas

« Nivel de sefal - calidad de la sefial de conexion a la red GSM (parametros CSQ y
BER)

o Tension de la bateria - valor de la tension de la bateria de alimentacion en
minivoltios
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8.7. RESTRICCIONES

8.7.1. SMSy modems GSM
=loix]

Archivo Operaciones Ayuda
kNS AR ® Q@

SISy Hamadas datos (LSD]") Remote commands |

— MNumeros autorizados SMS — Modems GSM autorzados
" Rechazar todo " Rechazartodo
¥ Pemit todo % Pemiti todo
" Pesmitir seleccion " Pemiti seleccion

|naress numeno ieefomoo |ngrese numeso telsfomco

| Aciuunarl | Mmm|

Hemmtyer | Remayer todo | Hemover Femover todd
— Penodo de validacion de mensajes SM5 saflentes ——— [~ Limites SM5
[ Encender imites de M5
Prueba SMS cichica enviada a! senndor| Max X 2 -
I Eroeba SVS cidics enviads &l servdor
Eventos SM3 enviados &l Max = [=! Eventos SMS emvados ol sendor
senndor
I Eienios SMSemsedosal Ustsro
Eventos SMS enviados al usuano Max ¥ [T Comandos de respuesta
Cantdad maxms de | 10 3: [péczas]
s s 3 Reausie de conteo IE 3: [mam]
Tipo: CPX200NW | SN: | version de Firmware: | version de Hardware: {) 14:19:15

8.7.1.1. Teléfonos autorizados para SMS

El usuario podra restringir el acceso remoto al aparato (por medio de SMS) sdlo para
los determinados numeros de teléfonos. El listado creado de numeros (hasta 5)
significa que solamente de estos nimeros sera posible controlar el aparato.

Las opciones disponibles son:
« Restringir a todos: Significa falta de la posibilidad de comunicacion.

« Permitir a todos: Significa que la comunicacidn es posible desde cualquier nUmero
de teléfono.

» Permitir a los seleccionados: Significa que la comunicacidon es posible solamente
desde estos nimeros de teléfonos que se encuentran en el listado. Se admite
definir hasta 5 nimeros.

Después de la seleccion Permitir seleccionados se consigue el acceso al campo de
edicion. Los siguientes niUmeros deben introducirse en el campo vy, luego, al clicar el
botdn [Anadir] trasladaremos el nimero a la tabla abajo. Al situar el cursor en la linea
dada con el numero vy al clicar el botdn "Eliminar" ocasionaremos la eliminacion del
numero de la tabla.
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La opcién "Eliminar todos" borrara todo el contenido de la tabla.

NOTA: La autorizacion del mensaje SMS entrante consta en
comparar el numero desde el que vino con los que se encuentran
en la tabla. Se admite la version de registro en la tabla de tan
solamente un fragmento de nimero, por ejemplo 1234. Entonces
se autorizaran todos los nimeros que incluyan la secuencia dada,

por ejemplo: 600123456 o bien 601234567.

NOTA: Cuando para enviar el mensaje SMS usemos el modem
adjunto al servidor OSM.2007 su numero de teléfono debera
encontrarse en el listado de arriba.

8.7.1.2. Numeros de los modems GSM autorizados

Para las conexiones en el canal CSD el usuario podra limitar el acceso remoto al
aparato desde los médems GSM. El listado creado de nimeros (hasta 5) significa que
solamente de estos numeros sera posible la comuniacion al aparato.

Las opciones disponibles son:
» Restringir a todos: Significa falta de la posibilidad de comunicacion.

« Permitir a todos: Significa que la comunicacidn es posible desde cualquier nimero
de teléfono.

« Permitir a los seleccionados: Significa que la comunicacion es posible solamente
desde estos numeros de teléfonos que se encuentran en el listado. Se admite
definir hasta 5 niUmeros.

Después de la seleccion Permitir seleccionados se consigue el acceso al campo de
edicion. Los siguientes numeros deben introducirse en el campo vy, luego, al clicar el
boton [Afadir] trasladaremos el nimero a la tabla abajo. Al situar el cursor en la linea
dada con el numero vy al clicar el botdn "Eliminar" ocasionaremos la eliminacion del
numero de la tabla.

La opcion "Eliminar todos" borrara todo el contenido de la tabla.

NOTA: La autorizacion de la conexion entrante CSD consta en
comparar el numero desde el que vino con los que se encuentran
en la tabla. Se admite la version de registro en la tabla de tan
solamente un fragmento de nimero, por ejemplo 1234. Entonces
se autorizaran todos los nimeros que incluyan la secuencia dada,

por ejemplo: 600123456 o bien 601234567.

NOTA: Cuando para la comunicacion entrante CSD usemos el
mdédem adjunto al servidor OSM.2007, su nimero de teléfono
debera encontrarse en el listado de arriba.

8.7.1.3. Periodos de validez de los mensajes salientes SMS

El usuario podra determinar el tiempo que el aparato tiene para transferir la
informacion en forma del mensaje SMS. La validez se define por separado para los
siguientes grupos de informacion:
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Pruebas de SMS al servidor
Acontecimientos SMS enviados al servidor
Acontecimientos SMS enviados al usuario
Respuestas a los comandos

La seleccidn se realiza por entre los valores se encuentran en el listado desplegable
por medio de clicar en la flecha al lado del campo de seleccion. Hay opciones
disponibles: 5, 10, 15, 30 minutos; 1, 2, 6, 12 horas; 1, 7 dias; MAX (significa falta
del periodo de validez).

8.7.1.4. SMS salientes

El usuario puede delimitar la cantidad de los mensajes SMS que enviara el aparato.
Como la forma basica de la transferencia debe ser GPRS la limitacién es esencial,
sobre todo por cuestiones econdmicas.

Al marcar el campo [Activar restricciones SMS] activaremos el acceso a los grupos de
informacion que estaran restringidos:

Pruebas de SMS al servidor

Acontecimientos SMS enviados al servidor

Acontecimientos SMS enviados al usuario

Respuestas a los comandos

Estas restricciones se definen por medio de introducir dos valores:

Cantidad maxima de mensajes SMS: Determina la cantidad maxima de los
mensajes SMS enviados por una unidad de tiempo (véase el parametro Puesta a
cero del contador). Esta opcion protege al usuario contra el envio de demasiados
mensajes, por ejemplo, en caso de averia.

Puesta a cero de contador: Este parametro determina el tiempo (en minutos), en
que debe ponerse a cero el contador de los mensajes SMS enviados.
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8.7.2. Comandos remotos

Archive Operacones  Ayuda
LS el & Q@

7. Restncoiones

“+ Configurador de los transmisores GPRS & | Ellil
SMS y Bamadas datos (CSD) |
I~ Users remote management enable
14:20:05

Tipo: CPX200NW | Sh: Version de Rrmware: | Version de Hardwars: {)

8.7.2.1. Permitir la administracion remota de usuarios

Al seleccionar la opcién permitimos la configuracion remota de las cuentas de los

usuarios del sistema de alarmas.
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8.8. NOTIFICACIONES SMS

8.8.1. Teléfonos

El aparato es capaz de avisar al usuario sobre la existencia de diferentes acontecimientos
por medio de los mensajes SMS. Para afnadir el nimero de usuario al listado de nimeros
a los que se enviaran los mensajes, se debe introducir este nimero en uno de los
indices. El aparato soporta como maximo 10 numeros.

% Configurador de los transmisores GPRS == % I
Archivo  Opsraciones  Ayuda

Lo (S AR & 0@

| Messages | Eventos | Options | Remio SMS |

Index | Phone numbar
»

z

8. Notificaciones SMS

Tipo: CPX200NW | SN: Version de Firmware: | Version de Hardware: {) 14:31:30

8.8.2. Comunicaciones

El contenido de los respectivos mensajes se debe introducir en las lineas de la pestafia
Comunicaciones. Estos mensajes se podran asignar a los acontecimientos disponibles en
la pestaia Acontecimientos. Es posible definir como maximo 32 mensajes.
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% Configurador de los transmisores GPRS = | D',i[
Archivo  Operaciones  Ayuda

8. Notificaciones SMS

Tipo: CPX200NW | SH: | Version de Firmware: | Version de Hardware: {) 14:32:16

8.8.3. Hechos

Para asignar un mensaje al acontecimiento, es necesario para el acontecimiento en
cuestién desplegar el mend de la columna Comunicacién y seleccionar uno de los
mensajes definidos con anterioridad. Luego, para el mismo acontecimiento se debe
marcar los nuimeros de teléfonos a los que debe enviarse el mensaje cuando el
acontecimiento tenga lugar.
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% Configurador de los transmisores GPRS ..: of % I
Archivo  Opsraciones  Ayuda
Rl AL AR Wil NE - 3NN

8. Notificaciones SMS
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Tipo: CPX200NW |E‘ | Version de Firmware: | Version de Hardware: {) 14:32:45

8.8.4. Opciones

Para que el usuario pueda usar la aplicacion especial en su smartphone, se debe marcar
la opcidn Smartphones soportados.
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% Configurador de los transmisores GPRS
Archivo  Operaciones  Ayuda
(D AR & Q@

8. Notificaciones SMS

14:537:50

Tipo: CPX200NW | SN: | Version de Firmware: | Version de Hardwars: {)

8.8.5. Desvio de SMS

El aparato es capaz de transferir los mensajes recibidos SMS a los determinados nimeros
de teléfonos segun las reglas encargadas. Esta funcién puede resultar necesaria, por
ejemplo, en caso de las notificaciones SMS sobre el estado de la cuenta. En la ventana se
podra introducir hasta 5 reglas para desviar las comunicaciones SMS.
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¢ Configurador de los transmisores GPRS o ]

Archivo  Opsraciones  Ayuda
(S e | & Q@
" Telefones | Messages | Eventos | Options {F

—renvio de SMS

Remaa SMSs {(Mensaes enviados por el operador) con ef siguente cnteno

Part of sender number
{empty=any numbser):

| | _ oo |

8. Notificaciones SMS

Tipo: CPX200NW | SN: Version de Firmware: | Version de Hardwars: {) 14:38:18

Cada regla esta compuesta de la pareja: fragmento del nimero de teléfono del remitente
y del nimero de teléfono correcto de destinatario. El fragmento del nimero de teléfono
del remitente puede constar en un caso extremo de una serie vacia, lo cual significa el
ajuste a cualquier nimero de teléfono. El tratamiento de las reglas se realiza segun el
orden encargado desde el principcio hasta el final, es decir, el resultado del tratamiento
de la regla no influye en el tratamiento de las reglas siguientes. Asimismo, esto quiere
decir que el mensaje dado SMS puede ser enviado a unos nimeros de teléfonos o bien el
mismo mensaje puede ser enviado unas veces al mismo nimero de teléfono. Tal caso
tiene lugar cuando exista la condicion puesta en el nimero de teléfono del remitente
para al menos dos reglas que tengan el mismo nimero de destinatario.

NOTA: El usuario se responsabiliza de la correcta introduccion de los
nimeros, gracias a los cuales no se creara un bucle en el envio de
los mensajes SMS.

8.9. CONTROL DE COMUNICACION

Estas opciones permiten la reaccién automatica del aparato en caso de interrumpir la
comunicacién a la estacién de monitoreo. Esto se refiere a la situacion cuando el aparato ha
perdido la comunicacion a la red GSM o la transferencia GPRS sea imposible.
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¢ Configurador de los transmisores GPRS o ]

Archvo  Operacones  Ayuda

k(S e & Q@

9. Control de enlace

Tipo: CPX200NW | SN: Version de Firmware: | Version de Hardwars: {) 14:09:22

I Encendido Reimciar despues ||: 3: [min]

Despues de scirvascon
™| Reniciarmoden

| Remcar aparsto

—GPRS
| ki Resinicar despuss |[= 3: {min]
Despues de scirvascon

™| Reimicar modem
™| Reinicar apsrato

8.9.1. GSM

La activacion de esta funcidon (marcar en la casilla [Activar]) hace que tengamos acceso a
los parametros que determinan la reaccién del aparato después de la salida de la red
GSM.

Determinamos el tiempo, después del cual, contando desde la pérdida de comunicacién,
el aparato debera realizar las actividades que tengan como objetivo su restablecimiento.
La seleccion del tiempo se realiza en el campo [Reinicio después del tiempo] y se
expresa en minutos.

Luego determinamos la actividad que debe realizar el aparato. La seleccién se realiza por
medio de marcar la respectiva casilla en caso de describir la reaccion:

« Reinicio de médem
* Reinicio de aparato

En caso de la falta de comunicacion a la red GSM, el aparato tras comprobar este hecho,
esperara el periodo definido y, luego, realizara las tareas previstas.

8.9.2. GPRS

La activacion de esta funcion (al marcar en la casilla [Activar]) hara que tengamos
acceso a los parametros que determinan la reaccion del aparato después de perder la
comunicacién al servidor.

Determinamos el tiempo, después del cual, contando desde la pérdida de comunicacion,
el aparato debera realizar las actividades que tengan como objetivo su restablecimiento.
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La seleccion del tiempo se realiza en el campo [Reinicio después del tiempo] y se
expresa en minutos.

Luego determinamos la actividad que debe realizar el aparato. La seleccién se realiza por
medio de marcar la respectiva casilla en caso de describir la reaccion:

« Reinicio de médem
* Reinicio de aparato

En caso de la falta de comunicacion a la red GPRS, el aparato tras comprobar este
hecho, esperara el periodo definido y, luego, realizara las tareas previstas.

8.10.FIRMWARE

¢ Configurador de los transmisores GPRS o ]

Archvo  Operacones  Ayuda

k(S e & Q@

it PRECAUCION I

iEl cambio inadecuado del sofiware puede llevar al dafio permanentie
del dispositivo!

1) Abmr archave de fomware
2)  Selecoon de conexion [IRS232] com =]
3 Firmware actualzado I riizic |
0%
Progresa
Estado =]
.«
Tipo: CPX200NW | SN: | Version de Fimware: | Version de Hardwars: ) 14:09:44

El aparato tiene incorporado un bootloader, gracias al que podemos modificar el software
del médulo con uno mas nuevo. Durante la programacion se visualizara toda la informacion
sobre el transcurso de esta operacion.

Se debe realizar las siguientes actividades:
« Poner en marcha el programa de configuracion,
« Pasar a la opcion "Firmware" del configurador,

« Abvrir el fichero con el nuevo firmware (al clicar en el botén [Abrir] nos permite indicar el
lugar donde se encuentra el fichero adecuado),

» Seleccionar la forma de transferencia del fichero: local.
+ Clicar en el botdn [Inicio]. El procedimiento de cambio de software empezara.
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» El transcurso de guardar se presenta en la ventana especial del programa.

« Después de guardar cierre el programa..

« Espere mas de diez segundos hasta que vuelva a iniciar el aparato.

A partir de este momento el aparato funcionara controlado por el nuevo firmware.
NOTA: El procedimiento de la actualizacion de firmware debera

realizarse con especial cuidado, ya que en caso de realizarla mal
podemos imposibilitar el trabajo correcto de aparato.

8.11.MONITOR DE APARATO

¢ Configurador de los transmisores GPRS o ]
Archvo  Operacones  Ayuda

k(S e & Q@

—Puerto
| Ac || mar | Sencn
Puetto [[RS23Zcom1 x| |
] ser [
= Entradaz Sshdas
T 2 3 e = e (N outi | | outz | | outa
= BEscnpEon eqapn
Tipo/SN Frwware/Hardware |:| Hoea | |
—\Wessois Bezpreewodowe
8 9 10 11 12 13 14 15 16
Tipo: CPX200NW | SN: | Version de Fimware: | Version de Hardwars: ) 10:26:11

La funcion "Monitor de Aparato" permite controlar al corriente el estado de la centralita.
Para usar esta funcionalidad se debe conectar la centralita al ordenador PC por medio del
cable GD-PROG en el modo DEBUG v, luego, seleccionar en el campo "Puerto” el respectivo
puerto RS232. El monitor permite controlar los siguientes parametros:

» Estado de la alimentacion de red

» Nivel de la sefial de la red GSM y la tasa de errores de bits BER
» Estado de entradas

» Estado de salidas

« Tipo de aparato / nUmero de serie

« Version PCB
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e Tiempo de aparato

Los cambios de todos los parametros son visibles también en forma de texto en el campo
Log.

8.12.HISTORIA DE ACONTECIMIENTOS

=
[ Parametios | Fitrado | Graficos |
Escoge e tipo de coneson I[Fl5232}oc-m1 ;I Codigode [eees = Jeerdesde ol fins

Tipo IL}'_-‘F‘.*.T-J.'F'}'[ ;' Mr sengny I {7 Heerdesde 2limico LAbserto I

010671 2015-02-05 12:22:16.27 (24,55 Reporte GPRS Sakida on OUT3 ;’
010672 201 5-02-06 12:22:1627 (24,99 Reporte GPRS Entrada off

010673 201 5-02-05 12:22:23.88-(24.95) Eventc  Entrada off

010674 2015-02-05 12:22:25:62 (24.35) Evento.  Entrada off

(10675 2015-02-05 12:22 .26 50 (24.959) Comunicacion Emviando DK {SENDING_OK)

010676 2015-02:05 12:22:33.98 (25,95 Evente Entrada off

D10677 2015-02-05 12:22:34 21 {25,59) Reporte GPRS Entrads off

010678 2015-02-05 12:22:34 21 (25,99) Reporte GPRS Entrada off

D10679 201 5-02-06 12:22:34 21 (25,99 Reporte GPRS Entrada off

010680 20150205 12:22:35.54 (25.99) Evento.  Entrada off

010681 201502-05 12:22:36.77 {25 33} Comuricacion Emasndo DK (SENDING. CK)

0710682 201 5-02-06 12:22:37 40 (25,99) Reporte GPRS Entrada off

0683 2015-02-85 12:22:38 45 {25,359} Comunscacion Emiaando DK {SENDING_OK)

D10684 2015-02-05 12:22:41 22 (25,95 Eventc  Entrada off

010685 201 5-02-05 12:22:42 36 {25,599 Evento:  Entrada off

010686 2015-02-05 12:22:45 75 {25,99) Reporte GPRS Entrada off

D10687 201 5-02-05 12:22:45.80 (25,95 Reporte GPRS Entrada off

(10688 2015-02-05 122246 87 {25.99) Comumcacion Enviande DK {SEMDING_OK)

010685 20150205 12:22.43.16 {25.99) Eventc  Entrada off

O10630 201 5-02-05 12:22:45.12 (25,99) Reporte GPRS Entrada off

010691 20150205 12:22:50.06 (25.99) Eventc  Entrada off

010692 2015-02-05 12:22:50.35 {25,959} Comunicacion Emmande DK {SENDING _OK)

010633 200 5-02-05 12:22:52.88 (24.59) Evento.  Entrada off

010684 2015-02-06 12:22:54.34 {24 99) Eventc _Entrada off

D10655 201 5-02-06 12:22:57 70 (24,599} Reporte GPRS Entrada off

010656 201 5-02-06 12:22:57.70 (24,99) Reporte GPRS Entrada off

010657 200150205 12:22:57.70 (24.99) Repoite GPRS Entrada off —
(0698 201 5-02-05 12225855 124, 359} ComuniCaman Emaando OK (SENDING QK L’

& Tposh [ CPX20ONW/S0258]  Fimware/Mardware | 10RC17/15.0] Leer de archivo | Guardar | 7

La funcion permite leer los ultimos acontecimientos guardados en la memoria de aparato. La
centralita tiene la memoria destinada para registrar los acontecimientos, lo cual permite
memorizar unos 5 mil de los Ultimos acontecimientos técnicos. Es posible la lectura de
historia tanto por medio de la conexion GPRS como RS232. En el segundo caso, en primer
lugar se debe conectar el aparato al ordenador PC por medio del cable GD-PROG. Luego, en
la ventana "Historia de acontecimientos" se debe seleccionar el respectivo puerto RS232 o
bien la comunicacion GPRS, introducir el codigo de acceso y hacer clic en "Lectura". Después
de la lectura correcta sera posible el acceso a tales funciones como "Filtrado" y "Diagramas"
gracias a los cuales podremos diagnosticar rapidamente el aparato.
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=
" Todoslbseventoss [ Comunicacon r Tests V¥ AEmentacion 3 Logs y disgnosticos
[ Todeksrmposes: 4| St ¥ Conectividad ¥ Buveras [ apicar |
003073 2015-02-05 11:27:26 88 (24,59) Repotte GPAS  Motficacion MODEM_RESET -]
D0S074 2015-02-05 11:27:26 85 (24 99) Feporte GPRS ~ Motificacion MODEM_RESET
005075 2015402-05 11:27:26 85 (24.99) Repode GPRS  Motficacion MODEM_RESET
003076 2015-02-05 11:27:26.89 (24,99) Repote GPRS  Motificacion MODEM_RESET
D0SO77 2015-02-05 11:27:26.89 (24 99) Reporte GPRS ~ Notficacion MODEM_RESET
009078 2015-02-05 11:27:26.89 (24 99) Repote GPAS ~ Mofficacion MODEM_RESET
003073 2015:02:05 11:27:28.15 (74,99 Comunicacion Enviando OK (SENDING_ Ok
003080 2015-02-05 11:27:25.36 (24.59) Reporte GPRS  hotificacion MODEM_RESET
009081 2015-02-05 11:27:29.36 (24.59) Reporte GPRS  Motficacion MODEM_RESET
DOS0A2 2015-02-05 11:27:29.36 (24.99) Fepote GPRS ~ Notificacion MODEM_RESET
005083 2015-02-05 11:27:29.36 (24.99) Repoe GPRS  Motficacion MODEM_RESET
D0S084 2015-02-05 11:27:29.36 (24.95) Reporte GPRS  Notificacion MODEM_RESET
009085 2015-02-05 11:27:29.37 (24,99) Reporte GPRS ~ Notficacion MODEM_RESET
009036 2015-02-05 11:27:29.37 (24.99) Repote GPRS ~ Nofificacion MODEM_RESET
008027 2015-02-05 11:27:29.37 (24 59) Reparte GPRS  Motficacion MODEM_RESET
003082 2015-02-05 11:27:29.37 (24,95} Reporte GPRS  Motfhicacion TIME_LIPDATE
009089 2015-02-05 11:27:30.23 (24.99) Comunicacion Enviando OK {SENDING_OK)
005050 2015-02-05 11:27:37.58 (24.99) Reporte GPRS ~ Motificacion CONFIGURATION_CHANGED
009051 2015-02-05 11:27:37 6L {24.59) Repote GPRS  Motficacion STARTUP
009092 201502405 11273877 (24,95} Comunicacion Enviando OK (SENDING_OK)
003093 207150205 17:27-44 23 (74 95) Comunicacion Envizndo DK (SENDING_0K)
005094 2000-01-02 00:00:00.020.0) Evento  Notficagion STARTUP
DD3095 2000-01-52 00-00-00.02700) Evento  Notficacen TIME LOST
003096 2000-01-02 00:00:00.02 (0.0) Respuesta modem "EXT
003057 2000-01-02 00:00:05.14 (0.0) Evento Porador restaurada PERIPHERAL
003058 2000-01-02 00:00:19.57 (0.0) Respuesta modem 'RSS10.0.0.0.0.000.0°
05055 2000-01-02 00:00:43.56 {25,99) Evento  Portadora restauwada GSM -t
05100 2000-01-02 D0:00:47.33 (25.95) Evento.  Portadors restaizada GPRS d
&  Tipo/SN | cpxznuwaauzﬁa| ket ox i | 10RE17/ .5.n| y
3
=
FParametros | Fittrado | P
I+ Sefial GSM I Conexion GSM I Mode: I Liamada voz I Camgador
I¥ | Voltase batena ™ Conewon GPRS [T Mode:SMS T Lismada CSD " Cargando Aplicar |
Historico eslados para dispositivo CPX200NW/90258 -
| Senal GSM —=— Veliaje bateria |
s 509
=
0% f
30% |'
20% | .l
10% ot
0% 43 - ' - - - . - - - - : ]
44:00 4500 46:00 4700 48:00 48:00
Fecha y hora |
A #
&  TpossN | CPX200NW/90258  Famware/Hardware 1.0RC17/150 y
3
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9. SENALIZACION CON DIODOS LED

El aparato indica el estado actual por medio de los 3 diodos LED, montados directamente en la
placa impresa.

9.1. REGISTRO EN LA RED

Al introducir la tarjeta SIM en el aparato y al activar la alimentacién tendra lugar una prueba
de registro en la red GSM.

Diodos LED
Descripcion Aceptar ERROR ESTADO
(verde) (rojo) (amarillo)

Prueba de

registro en la
red GSM

9.2. ALCANCE DE GSM

La fuerza de la sefial GSM se demuestra con el brillo del diodo verde (1-8 brillos). EI modo
de trabajo del aparato se avisa por medio de iluminacién durante unos 2 segundos del diodo
verde después de ver la cobertura. En caso, cuando después de ensenar la cobertura el
diodo no ilumine para 2 segundos significa que el aparato estad en el modo SMS. La
senalizacidon de la cobertura esta interrumpida durante la transferencia de datos y, luego,
después de enviar los datos se vuelve a ensefiar la cobertura GSM.

Diodos LED

Descripcion Aceptar ERROR STATUS
(verde) (rojo) (amarillo)

Cobertura GSM

=8

Cobertura GSM

|
Modo SMS

9.3. TRANSMISION

Durante la transferencia de datos el diodo verde sefala la transmision.

Diodos LED

Descripcion Aceptar ERROR STATUS
(verde) (rojo) (amarillo)

Transferencia ‘ ‘ m ‘ ‘ H ‘
GPRS
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Transferencia
SMS

9.4. PROGRAMACION

Después de detectar el cable de programacion, los diodos empiezan a sefalar el estado de

programacion.
Diodos LED
Descripcion Aceptar ERROR ESTADO
(verde) (rojo) (amarillo)
Conectado INnnnnnannnnannnnm
conducto de
servicio JUdiudtuuuubuL

n en el modo

Programacio ‘
CSD

|

9.5. ACTUALIZACION DE FIRMWARE

Durante la programacidon se sefiala el funcionamiento de bootloader. En caso de error
durante la actualizacion en el aparato se queda el bootloader y es posible volver a

programar el aparato.

Diodos LED
Descripcion Aceptar ERROR ESTADO
(verde) (rojo) (amarillo)

el aparato

Falta de programa en

LTS e

Actualizacion de
software

JU UL

Descodificacion de
firmware recibido

]

|_ 10 sek

9.6. FALTA DE TARJETA SIM O TARJETA SIM DANADA

En caso de problemas con la tarjeta SIM el aparato lo va a sefalar con el diodo rojo ERROR

y verde OK.

Diodo LED Senalizacion

OK. (verde)

ERROR

(rojo)
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9.7. ERROR DEL SISTEMA

Durante el trabajo del aparato pueden existir errores. La existencia del error se senala al

iluminar para siempre el diodo rojo y con mas frecuencia significa el problema de
comunicacién con el médem o con la tarjeta SIM.
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10. COMPLEMENTOS

10.1.COMANDOS REMOTOS Y PARAMETROS DE CONFIGURACION

La centralita recibe los mensajes SMS en la forma especialmente preparada para ella.
Cuando el mensaje SMS que fue recibido por el aparato no sea correcto, sera eliminado
inmediatamente y el aparato no empezara ninguna actividad. Se aprueba el siguiente
formato de mensaje que permite por medio de un mensaje SMS enviar unos comandos y
cada uno de ellos debe estar separado del anterior con el ESPACIO:

CODIGOS DE ACCESO COMANDO/PARAMETRO COMANDO/PARAMETRO .........
donde:
CODIGO DE ACCESO - cddigo de autorizacion, puede ser cddigo de servicio

del aparato, cddigo de usuario o cédigo de administrador. Cuando el comando requiera
autorizacién con el codigo de administrador (por ejemplo CPGETUSERS), este cddigo se
debe introducir solamente una vez o bien como codigo de acceso o bien como parametro de
comando. En otras palabras, cuando el cddigo de acceso no es cddigo de administrador y el
comando llamado lo requiera, entonces el codigo de administrador debera ser introducido
Ccomo su parametro.

- simbolo de espacio

COMANDO/PARAMETRO - comando o pardmetro de configuracion (véase las tablas
abajo)

El parametro nuevamente enviado se tendra en cuenta en el momento cuando la centralita
quiera usarlo, lo cual significa que se requiere el reinicio del aparato. Sin embargo, cuando
existan parametros cuya modificacion se detecte solamente en casos especiales - por
ejemplo, en caso de modificar la direccién del servidor y el aparato se encuentre en el
momento dado en el modo en linea, se debera empezar la conexién. Después de volver a
conectar, el aparato se conectara al servidor con la direccion fijada por el usuario.

Para borrar el parametro, se debe introducir en el mensaje el nombre de parametro vy,
luego, el simbolo de igualdad ( = ). Por ejemplo, para eliminar el nimero de teléfono al que
se envian los mensajes SMS, se debe enviar el mensaje del contenido "XXXX SMS=", siendo
XXXX el cédigo de servicio del aparato.

10.1.1. Parametros de configuracion

10.1.1.1. APN
Formato: APN=nombre_apn
Restricciones Numero de caracteres - 31, es posible cambiar solamente a través de
ATS
Descripcidn gonggura APN por medio del que se envian los datos por medio de
PRS.
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10.1.1.2. UN

Formato:

UN=username

Restricciones

NUmero de caracteres - 31, es posible cambiar solamente a través de
ATS

Descripcion

Fija el nombre de usuario para APN

10.1.1.3. PW
Formato: PW=password
Restricciones NUmero de caracteres - 31, es posible cambiar solamente a través de

ATS

Descripcidn

Fija la contrasena para APN

10.1.1.4. SERVER

Formato:

SERVER=direccion_servidor

Restricciones

NUmero de caracteres - 31, es posible cambiar solamente a través de
ATS

Descripcidn

Fija la direccion del servidor OSM con el que el aparato intercambia los
datos. La direccion_servidor puede introducirse en forma de dominio, por
ejemplo, .device.miempresa.com o bien la direccién IP, por ejemplo,
1.2.3.4

10.1.1.5. PORT
Formato: PORT=puerto
Restricciones Numero del intervalo 1-65535, es posible modificar solamente por medio

de ATS

Descripcion

Fija el puerto del servidor OSM con el que el aparato intercambia los
datos

10.1.1.6. DNS1
Formato: DNS1=dns1
Restricciones NUmero de caracteres - 31, es posible cambiar solamente a través de

ATS

Descripcion

Determina la direccion del DNS primario (requerido solamente cuando
SERVER esta guardado en forma del nombre de dominio).
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10.1.1.7. DNS2

Formato:

PORT=puerto

Restricciones:

Numero del intervalo 1-65535, es posible modificar solamente por medio
de ATS

Descripcion

Fija el puerto del servidor OSM con el que el aparato intercambia los
datos

10.1.1.8. SMS
Formato: SMS=nUmero_teléfono
Restricciones NUmero de caracteres - 15, es posible cambiar solamente a través de

ATS

Descripcion

Fija el nUmero de teléfono al que se enviaran los mensajes SMS con los
acontecimientos en caso de la falta de comunicacién GPRS. Cuando el
numero no esté configurado, el envio de los mensajes SMS no estara
disponible. nimero_teléfono puede contener el prefijo del pais.

10.1.1.9. SMSPERIOD

Formato:

SMSPERIOD=tiempo_en_minutos

Restricciones

Es posible cambiar solamente a través de ATS

Descripcidn

Fija el periodo de pruebas SMS, el tiempo se da en minutos.

10.1.1.10. RLIMIT
Formato: RLIMIT
Restricciones Es posible para realizar solamente a través de ATS

Descripcidn

Ocasiona la eliminacién de los bloqueos temporales de todas las entradas

Formato:

RLIMIT=mascara_entrada

Restricciones

Es posible para realizar solamente a través de ATS
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Descripcidn

Ocasiona la eliminacién de los bloqueos automaticos temporales. El
parametro es el nimero decimal creado a partir de la palabra de 9 bits:
A9 ... A2, A1, siendo A2 la salida 1, en cambio, siendo A3 la entrada 2.

EJEMPLO
RLIMIT=6 ocasiona la eliminacidn de blogueo de las entradas: IN1, IN2
RLIMIT=2 ocasiona la eliminacion de blogueo de la entrada IN1

10.1.1.11. DT
Formato: DT=YY/MM/DD,hh:mm
Restricciones Longitud de datos hasta 14 caracteres, es posible cambiar solamente por

medio de ATS o por el administrador

Descripcidn

Fija la fecha y la hora

10.1.2. Comandos generales

Estos comandos permiten realizar de forma remota diferentes actividades o bien preguntar
algunos parametros. Cuando el comando se envie por SMS, la respuesta sera reenviada al
numero de teléfono desde el que vino el comando. No se debe enviar unos comandos de este
conjunto en un mensaje SMS o en un marco, ya que solamente un comando se realizard y
puede que no sea el primero del listado.

10.1.2.1. DISC
Formato: DISC
Restricciones Es posible para realizar solamente a través de ATS

Descripcidn

Desconecta la conexion TCP del servidor OSM

10.1.2.2. KILL
Formato: KILL
Restricciones Es posible para realizar solamente a través de ATS

Descripcidn

Ocasiona reinicio del médem GSM en el aparato. Ocasiona la interrupcion
de la sesidon GPRS y el deregistro de la red GSM, y después de reiniciar el
modem vuelve a registrarse en la red GSM y GPRS

10.1.2.3. RESET

Formato:

RESET

Restricciones

Es posible para realizar solamente a través de ATS
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Descripcidn

Ocasiona reinicio del aparato completo. Ocasiona la interrupcion de la
sesion GPRS y el deregistro de la red GSM, y después de reiniciar el
aparato vuelve a registrarse en la red GSM y GPRS

10.1.2.4. DESC
Formato: DESC
Restricciones: Es posible para realizar solamente a través de ATS

Descripcion

Devuelve la descripcién del aparato que incluye la version de firmware y
el nimero de serie.

10.1.2.5. GETCFG

Formato:

GETCFG

Restricciones

Devuelve como maximo 160 caracteres. Es posible realizar solamente a
través de ATS

Descripcion

Descarga la configuracion actual y basica del aparato. Los parametros se
devuelven en el siguiente orden:

SERVER:PORT, _APN_UN_PW,_DNSO

Siendo:

_ — simbolo de espacio

SERVER - direccion del servidor OSM

PORT — puerto del servidor OSM

APN — APN nombre apn por medio del que se abre la sesién GPRS
UN — nombre de usuario APN

PW — contrasefia APN

DNSO — Direccién DNS

10.1.2.6. OUT
Formato: OUT=o,s[,tiempo]
Restricciones Es posible realizar solamente por medio de ATS o por el administrador
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Descripcidn

Configura el estado s en la salida o. Para activar el estado s es igual a 1,
para desactivar el estado s es igual a 0. Cuando queremos activar la
salida, por ejemplo, 2 es necesario enviar el comando OUT=2,1.
Desactivar la salida 2 es comando OUT=2,0. Cuando se activa la salida, el
tiempo de activacion es igual al tiempo configurado para el tiempo o
cuando el parametro se da, la salida se activa para el numero de
segundos dado. Cuando el parametro es igual a 0, la salida se activa de
forma biestable, es decir, se desactivara solamente después de enviar el
comando que desactiva la salida.

10.1.2.7. FLUSH

Formato:

FLUSH=x

Restricciones

x esigual a 0 6 a 1, Es posible para realizar solamente por medio de ATS

Descripcion

Para x = 0 limpia el turno de los acontecimientos pendientes hasta enviar
al servidor OSM. Ocasiona la pérdida de los acontecimientos pendientes —
el aparato genera entonces el acontecimiento que dice de este hecho.

Para x = 1 limpia la historia de acontecimientos del aparato.

10.1.2.8. SENDSMS

Formato:

SENDSMS=n0_teléfono,text_sin_espacios

Restricciones

El comando no funciona cuando enviado por SMS, Es posible realizar
solamente por medio de ATS

Descripcidn

Permite enviar el mensaje SMS al nimero de teléfono dado (n°_teléfono)
del contenido dado. El comando es herramienta, gracias a la cual se
puede conseguir informacidon sobre el numero de teléfono de la tarjeta
SIM instalada en el aparato cuando éste esta conectado al servidor OSM
por medio de GPRS.

10.1.2.9. GETSTATUS

Formato:

GETSTATUS

Restricciones

Es posible de realizar por medio de ATS, administrador o usuario.
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Descripcidn

Descarga el estado actual del aparato.

Los datos devueltos tienen el siguiente formato:

lineas, particiones,salidas,tension_bateria,tensionAC,0x0,0x0,
bloqueos_lineas

Siendo:

lineas — significa el estado actual de linea. Es el vector de bits, siendo el
bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1, el bit 2 la linea 2, etc. En
caso de violar la linea, el bit esta fijado (igual a 0)

particiones — significa el estado actual de la particion. Es el vector de bits
siendo el bit 0 la particiéon 1, y el bit 1 — la particion 2 (de otra forma que
para la linea y para las salidas siendo el bit 1 la linea/salida 1). Cuando la
particion esta rearmada o se realiza la cuenta a atras hasta la salida, esta
fijado el respectivo bit.

salidas — significa el estado actual de salidas. Es el vector de bits siendo el
bit 1 (contando desde 0) la salida 1, el bit 2 — la salida 2, y el bit 3 — Ia
salida 3. Cuando la salida esta activada, el bit esta fijado

tensidn_bateria — tensién de la bateria en mV (12000 = 12V). Cuando la
bateria no esta conectada, las lecturas pueden ser incorrectas y ser unos
9V (9000)

tensién_AC — es tensidon AC en las grapas AC CPX200NW (detras del
transformador) en mV (18000 = 18V).

bloqueos_lineas — significa el estado actual de blogueo de la linea. Es el
vector de bits, siendo el bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1, el bit
2 la linea 2, etc. En caso de bloquear la linea, el bit esta fijado.
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10.1.3. Comandos para administrar a los usuarios en CP

10.1.3.1. CPGETUSERS

Formato:

CPGETUSERS[= adminPassword]

Restricciones

El comando funciona solamente en caso de enviar por via codificada, se
requiere saber la contrasefia de administrador (usuario con id == 0). El
comando requiere fijar la opcidn activa "Permitir la administracién remota
de usuarios" en el Configurador. Es posible realizar solamente por medio
de ATS o por el administrador. En caso de realizar un comando por ATS,
se debe introducir adminPassword

Descripcion

Descarga el listado de usuarios definidos en el aparato. adminPassword es
contrasefa del administrador del sistema. El comando devuelve:

CPGETUSERS:id:name:partitions,...

Siendo id el nUmero de usuario, name es nombre de texto de usuario
(puede estar vacio), partitions es vector de bits que determina las
particiones a las cuales el usuario tiene permisos — el bit 0 corresponde a
la particion 1, el bit 1 a la particion 2. Usuario con id == 0 es
administrador

CPGETUSERS:EPERMISIONS
Cuando la contrasefna de administrador dada es incorrecta

CPGETUSERS:ENOT_ALLOWED

Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuraciéon no
permite la administracién remota de usuarios

CPGETUSERS:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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10.1.3.2. CPGETUSERID

Formato:

CPGETUSERID=password

Restricciones:

El comando funciona solamente cuando enviado por via codificada y esta
activa la opcidon "Permitir la administracion remota de usuarios" en el
Configurador. Es posible para realizar solamente a través de ATS

Descripcidn

Verifica el codigo de usuario dado como argumento de comando —
comprueba que el usuario del cédigo dado existe.

Password es contrasefia de usuario, id es nimero de usuario, partitions
son particiones a las cuales el usuario tiene permisos — el bit 0
corresponde a la particion 1, el bit 1 a la particion2. El comando devuelve:

CPGETUSERID:EOK, id, partitions
Cuando el usuario del codigo dado existe

CPGETUSERID:EPERMISIONS
Cuando la contraseina es incorrecta

CPGETUSERID:ENOT_ALLOWED

Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuracion no
permite la administracién remota de usuarios

CPGETUSERID:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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10.1.3.3. CPSETUSERPARTITIONS

Formato:

CPSETUSERPARTITIONS=id, partitions[,adminPassword]

Restricciones:

El comando funciona solamente en caso de enviar por via codificada, se
requiere la contrasena de administrador (usuario con id == 0), id del
alcance de 1 a 8 inclusive. El comando requiere fijar la opcidon activa
"Permitir la administracion remota de usuarios" en el Configurador. Es
posible realizar solamente por medio de ATS o por el administrador. En
caso de realizar un comando por ATS, se debe introducir adminPassword

Descripcidn

Fija los permisos del usuario a la particién. Id es niumero de usuario al
que modificamos los permisos, partitions es vector de bits con particiones
a las cuales el usuario debera tener permisos — el bit 0 corresponde a la
particion 1, el bit 1 a la particiéon 2, adminPassword es contrasena del
administrador del sistema. El comando devuelve:

CPSETUSERPPARTITIONS:EOK,id,partitions
Cuando el cambio de asignacion a la particion ha terminado con éxito

CPSETUSERPARTITIONS:ENOT_EXISTS, id,partitions
Cuando el usuario no existe

CPSETUSERPARTITIONS:EPERMISIONS, id,partitions
Cuando la contrasefna de administrador dada es incorrecta

CPSETUSERPARTITIONS:ENOT_ALLOWED

Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuraciéon no
permite la administracién remota de usuarios

CPSETUSERPARTITIONS:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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10.1.3.4. CPSETUSERPASSWORD

Formato:

CPSETUSERPASSWORD=id,password[,adminPassword]

Restricciones:

El comando funciona solamente en caso de enviar por via codificada, se
requiere la contrasena de administrador (usuario con id == 0), id del
alcance de 1 a 8 inclusive. El comando requiere fijar la opcidon activa
"Permitir la administracion remota de usuarios" en el Configurador. Es
posible realizar solamente por medio de ATS o por el administrador. En
caso de realizar un comando por ATS, se debe introducir adminPassword

Descripcidn

Cambia la contrasefia del usuario. Id es identificacién del usuario al que
hemos cambiado la contrasefia, password es su nueva contrasena y
adminPassword es la contrasefa del administrador del sistema. El
comando devuelve:

CPSETUSERPASSWORD:EOK,id
Cuando el comando ha terminado con éxito

CPSETUSERPASSWORD:ENOT_EXISTS,id
Cuando el usuario no existe

CPSETUSERPASSWORD:EPERMISIONS,id
Cuando la contrasena de administrador dada es incorrecta

CPSETUSERPASSWORD:ELENGTH,id

Cuando la contrasefia es demasiado corta o larga o no esta compuesta de
digitos

CPSETUSERPASSWORD:ENOT_ALLOWED

Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuraciéon no
permite la administracién remota de usuarios

CPSETUSERPASSWORD:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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10.1.3.5. CPADDUSER

Formato:

CPADDUSER=id, partitions,password[,adminPassword]

Restricciones:

El comando funciona solamente en caso de enviar por via codificada, se
requiere la contrasena de administrador (usuario con id == 0), id del
alcance de 1 a 8 inclusive. El comando requiere fijar la opcién activa
"Permitir la administracion remota de usuarios" en el Configurador. Es
posible realizar solamente por medio de ATS o por el administrador. En
caso de realizar un comando por ATS, se debe introducir adminPassword

Descripcidn

Afade a un nuevo usuario. Id es ndmero de usuario, partitions son
particiones a las cuales el usuario tendra permisos — el bit 0 corresponde
a la particién 1, el bit 1 a la particiéon 2, password es contrasena el
usuario recién creado y adminPassword es contrasefia del administrador
del sistema. El comando devuelve:

CPADDUSER:EOK,id,partitions
En caso de afadir al usuario

CPADDUSER:EALREADY_EXISTS,id,partitions
Cuando el usuario dado ya existe

CPADDUSER:EID,id,partitions
Cuando la identificacion del usuario dado es incorrecta

CPADDUSER:EPERMISIONS, id,partitions

Cuando no se puede crear a un usuario porque la contrasefia es
incorrecta (de administrador o de usuario)

CPADDUSER:ELENGTH,id

Cuando la contrasefia es demasiado corta o larga o no esta compuesta de
digitos

CPADDUSER:ENOT_ALLOWED

Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuracion no
permite la administracién remota de usuarios

CPADDUSER:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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10.1.3.6. CPDELUSER

Formato: CPDELUSER=id[,adminPassword]
Restricciones: El comando funciona solamente en caso de enviar por via codificada, se
requiere la contrasena de administrador (usuario con id == 0), id del

alcance de 1 a 8 inclusive. El comando requiere fijar la opcién activa
"Permitir la administracion remota de usuarios" en el Configurador. Es
posible realizar solamente por medio de ATS o por el administrador. En
caso de realizar un comando por ATS, se debe introducir adminPassword

Descripcidn Elimina al usuario. Id es numero de usuario, adminPassword es
contrasena del administrador del sistema. El comando devuelve:

CPDELUSER:EOK,id
Cuando el usuario esté eliminado

CPDELUSER:ENOT_EXISTS,id
Cuando el usuario no existe

CPDELUSER:EPERMISIONS, id

Cuando no se pueda eliminar al usuario porque la contrasefia de
administrador es incorrecta

CPDELUSER:ENOT_ALLOWED

Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuraciéon no
permite la administracién remota de usuarios

CPDELUSER:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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10.1.3.7. CPSETADMINPASSWORD

Formato:

CPSETADMINPASSWORD=newPassword

Restricciones:

El comando funciona solamente en caso de enviar por via codificada, no
se requiere saber la contrasefia de administrador (usuario con id == 0).
El comando requiere fijar la opcion activa "Permitir la administracion
remota de usuarios" en el Configurador. Es posible realizar solamente por
medio de ATS o por el administrador.

Descripcidn

Modifica la contrasena del usuario principal — administrador del sistema.
El comando ha de ofrecer la posibilidad de restablecer de forma remota la
contrasefa (a través de los empleados de la estacion de monitoreo) en
caso de olvidarla. newPassword es la nueva contrasefa del usuario
principal. El comando devuelve:

CPSETADMINPASSWORD:EOK

CPSETADMINPASSWORD:ENOT_ALLOWED

Cuando el comando fue enviado por SMS publico o la configuracion no
permite la administracion remota de usuarios

CPSETADMINPASSWORD:ELENGTH

Cuando la contrasefia es demasiado corta o larga o no esta compuesta de
digitos

CPSETADMINPASSWORD: EPERMISIONS

Cuando la contrasena no puede ser modificada porque estd en uso por
otro usuario. Cuando la contrasefa introducida actualmente es la de
administrador, el comando devuelve EOK.
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10.1.4. Comandos para administrar particiones, lineas y salidas

10.1.4.1. CPGETSTATUS

Formato: CPGETSTATUS[=password]

Restricciones: Se requiere saber la contrasefa de administrador o de usuario. Es
posible de realizar por medio de ATS, administrador o usuario.
Cuando el comando viene deATS y no fue autorizado con el cddigo,
hay que introducir password

Descripcion password es contrasefia de administrador del sistema o de usuario.
El comando devuelve:

CPGETSTATUS:Ready,CurrentPartitionAlarms,alarmHistory,
zoneTampers,keypadTampers,zones,zonesLock,partitions,
outputs,batteryVoltage, powerSupplyVoltage,silentAlarms,
zonesComFailures,zonesPowerFailures

Siendo:

Ready tiene el valor 1 cuando el sistema esta preparado para
rearmar, 0 cuando no esta preparado.

CurrentPartitionAlarms es vector de bits que dice si las particiones
actualmente estan en estado de alarma. El bit 0 corresponde a la
primera particién, el bit 1 corresponde a la segunda particion.

alarmHistory es vector de bits que determina la memoria de alarmas
desde el Ultimo rearme. El bit 1 (contando desde 0), corresponde a
la linea 1, ... el bit 7 corresponde a la linea 7, el bit 10 significa
alarma de sabotaje de teclado.

zoneTampers es vector de bits que dice sobre los sabotajes de
lineas. El bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1.

keypadTampers es vector de bits que dice sobre los sabotajes de
teclados. El bit 0 significa el teclado 1.

zones — significa el estado actual de linea. Es el vector de bits,
siendo el bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1, el bit 2 la linea
2, etc. En caso de violar la linea, el bit esta fijado.

zonesLock — significa el estado actual de bloqueo de la linea. Es el
vector de bits, siendo el bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1,
el bit 2 la linea 2, etc. En caso de bloguear la linea, el bit esta fijado.

partitions — significa el estado actual de la particién. Es el vector de
bits siendo el bit 0 la particion 1, y el bit 1 — la particiéon 2 (de otra
forma que para la linea y para las salidas siendo el bit 1 la
linea/salida 1). Cuando la particion esta rearmada o se realiza la
cuenta a atras hasta la salida, esta fijado el respectivo bit.

outputs — significa el estado actual de salidas. Es el vector de bits
siendo el bit 1 (contando desde 0) la salida 1, el bit 2 — la salida 2, y
el bit 3 — la salida 3. Cuando la salida esta activada, el bit esta fijado.

batteryVoltage — tensién de la bateria en mV (12000 = 12V). Cuando
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la bateria no esta conectada, las lecturas pueden ser incorrectas y
ser unos 9V (9000).

powerSupplyVoltage — es tension AC en las grapas AC CPX200NW
(detras del transformador) en mV (18000 = 18V).

silentAlarms es vector de bits que determina la memoria de alarmas
tranquilas desde el Ultimo rearme (el rearme elimina la memoria de
alarmas). El bit 1 (contando desde 0), corresponde a la linea 1, ... el
bit 7 corresponde a la linea 7.

zonesComFailures — es vector de bits que determina las lineas en las
cuales existio la desaparicion de comunicacion al detector
(inaldmbrico). El bit 1 (contando desde 0), corresponde a la linea 1,
... el bit 16 corresponde a la linea 16.

zonesPowerFailures — es vector de bits que determina las lineas en
las cuales se avisa el problema con alimentacion del detector
(significa la bateria débil en el detector inalambrico). El bit 1
(contando desde 0), corresponde a la linea 1, ... el bit 16
corresponde a la linea 16.

CPGETSTATUS:EPERMISIONS
Cuando la contrasena es incorrecta

CPGETSTATUS:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPDELUSER:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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10.1.4.2. CPGETFAILURES

Formato: CPGETFAILURES[= password]

Restricciones: Se requiere saber la contrasefia de administrador o de usuario. Es
posible de realizar por medio de ATS, administrador o usuario.
Cuando el comando viene de ATS y no fue autorizado con el cédigo,
hay que introducir password

Descripcion password es contrasefia de administrador del sistema o de usuario
El comando devuelve:

CPGETFAILURES:outFailures,powerOutFailures,powerInFailures, keyp
adCommpFailures, keypadPowerFailures,otherFailures

Siendo:

outFailures es bector de bist que dice sobre las averias de salidas. El
bit 1 (contando desde 0) significa la salida 1.

powerQOutFailures es vector de bits que dice de las averias de las
salidas de alimentacién. El bit 0 significa la salida KPOUT, el bit 1
significa la salida AUX1, el bit 2 la salida AUX2.

powerlnFailures es vector de bits que dice sobre las averias de
alimentacion. El bit 0 significa la averia de la alimentacion de red, el
bit1 significa la averia de bateria.

keypadCommPFailures es vector de bits que dice sobre las averias de
comunicacion a los teclados. El bit 0 significa el teclado 1.

keypadPowerFailures es vector de bits que dice sobre las averias de
alimentacién avisados por el teclado. El bit 0 significa el teclado 1.

otherFailures es vector de bits que determina las averias actuales del
sistema. El significado de los bits es el siguiente:

bit 0 — pérdida de reloj
bit 1 — averia de la memoria de configuracion

CPGETFAILURES:EPERMISIONS
Cuando la contrasefia es incorrecta

CPGETFAILURES:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPDELUSER:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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10.1.4.3. CPSETPARTITIONS

Formato:

CPSETPARTITIONS=partitions[,password]

Restricciones:

Se requiere saber la contrasefa de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Cuando el comando
viene deATS y no fue autorizado con el cddigo, hay que introducir
password

Descripcion

Rearma las particiones dadas. partitions es vector de bits que determina
las particiones que queremos rearmar. El bit 0 es particion 1, el bit 1 es
particion 2. La configuracién de bit significa la particion que queremos
rearmar. Enviar el comando con el argumento partitions igual a cero no
tiene sentido alguno, porque no va a cambiar nada — cuando partitions sea
0, la contrasefa del usuario no se comprobara y el estado devuelto por el
comando sera igual a EOK. Password es cddigo de usuario que realizar el
rearme. De id de usuario al que pertenece el cddigo se realizara el rearme
de las particiones dadas. El comando devuelve:

CPSETPARTITIONS=partitionsList:EOK

— en caso de realizar el comando. partitionList es listado de particiones que
fueron rearmadas por medio del envio del comando (partitionList puede
ser diferente del campo partitions del comando, cuando el usuario dado no
tenga permisos a todas las particiones que quiere rearmar)

CPSETPARTITIONS=partitions,password:EFORMAT

— cuando el formato de datos es incorrecto (partitions,password son
argumentos de comando)

CPSETPARTITIONS=partitions:EPERMISIONS
— cuando el usuario con la contrasena dada no existe
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10.1.4.4. CPUNSETPARTITIONS

Formato:

CPUNSETPARTITIONS=partitions[,password]

Restricciones:

Se requiere saber la contrasefa de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Cuando el
comando viene deATS y no fue autorizado con el cddigo, hay que
introducir password

Descripcion

Desarma las particiones dadas. partitions es vector de bits que determina
las particiones que queremos desarmar. El bit 0 es particion 1, el bit 1 es
particion 2. La configuracion de bit significa la particion que queremos
desarmar. Enviar el comando con el argumento partitions igual a cero no
tiene sentido alguno, porque no va a cambiar nada — cuando partitions
sea 0, la contrasefa del usuario no se comprobara y el estado devuelto
por el comando sera igual a EOK. Password es codigo de usuario que
realizar el desarme. De id de usuario al que pertenece el cédigo se
realizara el desarme de las particiones dadas. El comando devuelve:

CPUNSETPARTITIONS =partitionsList:EOK

— en caso de realizar el comando. partitionList es listado de particiones
que fueron desarmadas por medio del envio del comando (partitionList
puede ser diferente del campo partitions del comando, cuando el usuario
dado no tenga permisos a todas las particiones que quiere desarmar)

CPUNSETPARTITIONS=partitions,password:EFORMAT

— cuando el formato de datos es incorrecto (partitions,password son
argumentos de comando)

CPUNSETPARTITIONS=partitions:EPERMISIONS
— cuando el usuario con la contrasena dada no existe
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10.1.4.5. CPZONESLOCK

Formato: CPZONESLOCK=zones[,password]

Restricciones: Se requiere saber la contrasefa de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Cuando el
comando viene deATS y no fue autorizado con el cddigo, hay que
introducir password

Descripcion Bloguea permanentemente las lineas dadas. Genera los acontecimientos
INPUTx_LOCK.

zones es vector de bits que determina las lineas que queremos bloquear.
El bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1. Enviar los comandos con el
argumentos zones igual a 0 no tiene sentido porque no va a cambiar
nada. Password es contrasefia del administrador del sistema o del usuario
que tiene permisos a la particion que incluye las lineas blogueadas.

El comando devuelve:
CPZONESLOCK:EOQOK,zones
— en caso de realizar el comando

CPZONESLOCK:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPZONESLOCK:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto

CPZONESLOCK:EPERMISIONS
Cuando el usuario no tiene permisos a la respectiva particion

CPZONESLOCK:ENOT_EXISTS
Cuando el usuario con la contrasefna dada no existe
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10.1.4.6. CPZONESUNLOCK

Formato: CPZONESUNLOCK=zones[,password]

Restricciones: Se requiere saber la contrasefa de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Cuando el
comando viene deATS y no fue autorizado con el cddigo, hay que
introducir password

Descripcion Elimina el bloqueo permanente y temporal de las lineas dadas. Genera los
acontecimientos INPUTx_UNLOCK.

zones es vector de bits que determina las lineas que queremos
desbloquear. El bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1. Enviar los
comandos con el argumentos zones igual a 0 no tiene sentido porque no
va a cambiar nada. Password es contrasefa de administrador del sistema
o de usuario

El comando devuelve:
CPZONESUNLOCK:EOK,zones
— en caso de realizar el comando

CPZONESUNLOCK:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPZONESUNLOCK:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto

CPZONESUNLOCK:EPERMISIONS
Cuando el usuario no tiene permisos a la respectiva particion

CPZONESUNLOCK:ENOT_EXISTS
Cuando el usuario con la contrasefa dada no existe
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10.1.4.7. CPPARTITIONSGETZONES

Formato: CPPARTITIONSGETZONES[= password]

Restricciones: Se requiere saber la contrasefa de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Cuando el
comando viene deATS y no fue autorizado con el cddigo, hay que
introducir password

Descripcion password es contrasefia de administrador del sistema o de usuario
Devuelve el listado de las lineas asignadas a la particion en el formato
CPPARTITIONSGETZONES:P1Zones,P2Zones

Siendo P1Zones, P2Zones los vectores de bits que dicen sobre las lineas
que estan asignadas a la primera y a la segunda particion
respectivamente. El bit 1 (contando desde 0) significa la linea 1.

CPPARTITIONSGETZONES:EPERMISIONS
Cuando la contrasena es incorrecta

CPPARTITIONSGETZONES:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPPARTITIONSGETZONES:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto

CENTRALITA DE ALARMAS CPX200NW — MANUAL DE INSTALADOR 109/ 111



10.1.4.8. CPPARTITIONSGETOUTPUTS

Formato: CPPARTITIONSGETOUTPUTS[ = password]

Restricciones: Se requiere saber la contrasefa de administrador o de usuario. Es posible
de realizar por medio de ATS, administrador o usuario. Cuando el
comando viene deATS y no fue autorizado con el cddigo, hay que
introducir password

Descripcion password es contrasefia de administrador del sistema o de usuario
Devuelve el listado de las salidas asignadas a la particion en el formato
CPPARTITIONSGETOUTPUTS:P10utputs,P20utputs

Siendo P10utputs,P20Utputs los vectores de bits que dicen sobre las
salidas que estan asignadas a la primera y a la segunda particion
respectivamente. El bit 1. (contando desde 0) es la salida 1.

CPPARTITIONSGETOUTPUTS:EPERMISIONS
Cuando la contrasena es incorrecta

CPPARTITIONSGETOUTPUTS:ENOT_ALLOWED
Cuando el comando fue enviado por el mensaje SMS publico

CPPARTITIONSGETOUTPUTS:EFORMAT
Cuando el formato del comando enviado sea incorrecto
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 HISTORIA DE CAMBIOS

Fecha / Version /
Firmware

Descripcion

25.10.2013 / w0.1 / 0.19.0

Primera version del manual.

10.01.2014 / w1.0/ 1.0

Se anadid el soporte de sms. Se modificé el cddigo de
servicio (0000). Las fotos de pantallas actualizadas del
configurador (hasta la version 1.3.29.11). Se afiadio la
opcion ‘Usuarios’ y las pestanas de las entradas inalambricas
y mandos en Entradas/Salidas.

23.01.2014 /w1.1/ 1.0

Se afadid la informacion sobre los comandos y parametros
configurables por los mensajes SMS.

04.06.2014 / w1.2 / 1.0rc12

Se afadid la funcionalidad de chirp.

12.08.2014 / w1.3 / 1.0rc16

Se afnadid el nuevo tipo de lineas "24h de incendio". Se
anadio el nuevo tipo de mando "RC-10". Se anadié el nuevo
acontecimiento soportado por los comandos SETUSERSMS y
GETUSERSMS. Se modificaron los comandos CPGETSTATUS,
CPSETPARTITIONS y CPUNSETPARTITIONS.

10.09.2014 / wl1.4 / 1.0rc16

Pequefias modificaciones de la descripciéon del modo de
servicio.

23.10.2014 / w1.5/ 1.0rc17

Cambios de dibujos.
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